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199/2005 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z0 4. maja 2005
o ochrannych opatreniach proti zavle€eniu a rozSirovaniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. nariaduje:

§1
Predmet Upravy
(1) Toto nariadenie ustanovuje

a) ochranné opatrenia proti zavle€eniu organizmov, ktoré su Skodlivé pre rastliny alebo rastlinné produkty, na izemie Slovenske;j
republiky a uzemie ostatnych ¢lenskych Statov Eurdpskej Unie (dalej len €lensky Stat ) z tzemia inych ¢lenskych Statov a z tzemia
tretich krajin,

b) ochranné opatrenia proti rozSirovaniu Skodlivych organizmov v ramci Uzemia ¢lenskych Statov dopravnymi prostriedkami na
prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

¢) vydavanie rastlinolekarskeho osvedcenia (dalej len fytocertifikat ) a fytocertifikatu pre opatovny vyvoz podfa Medzinarodného
dohovoru o ochrane rastlin.

(2) Toto nariadenie sa vztahuje na drevo, ak

a) ma zachovany Uplne alebo Ciasto¢ne prirodzeny obly povrch (neopracované drevo), s kérou alebo bez kéry, alebo je vo forme
Stiepkov, triesok, pilin, drevného odpadu alebo drevnych zvyskov, alebo

b) je vo forme prekladov, rozpier, paliet, obalového materialu alebo pomocného dreva pouzivaného pri preprave tovaru vsetkého
druhu bez ohladu na to, &i spifia poziadavky podia pismena a) za predpokladu, Ze predstavuje rastlinolekarske nebezpeéenstvo.

(3) Koordinaénym a kontaktnym organom pre medzinarodnu spolupracu v oblasti ochrany zdravia rastlin je Ministerstvo
pbdohospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ministerstvo ).

§2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) pestovanim akakolvek €innost suvisiaca s umiestfiovanim rastlin tak, aby sa zabezpecil ich dalsi rast, rozmnoZovanie alebo
rozSirovanie,

b) rastlinami ur€enymi na pestovanie

1. rastliny, ktoré sa uz pestuju a ktoré sa maju po preprave na iné stanoviste nadalej pestovat alebo presadit, alebo

2. rastliny, ktoré sa nepestuju a po preprave na iné stanoviste sa maju pestovat,

c) zodpovednym organom

1. v Slovenskej republike organ rastlinolekarskej starostlivosti, 1)

2. vinom ¢lenskom S&tate organizacia na ochranu rastlin lenského Statu podla Medzindrodného dohovoru o ochrane rastlin alebo
Statna organizacia zriadena podla ustavy prislusného &lenského $tatu,

d) vyhlasenim alebo opatrenim vyhlasenie alebo opatrenie vykonané alebo prijaté podla osobitného predpisu2) okrem ustanoveni
§ 18,

1. zastupcami narodnej organizacie na ochranu rastlin tretej krajiny alebo pod ich dohladom inymi Statnymi zamestnancami, ktori
su odborne spésobili a opravneni touto narodnou organizaciou, v pripade vyhlasenia alebo opatrenia, ktoré sa tyka vydania
fytocertifikatu podla § 10 ods. 2 pism. d),

2. zastupcami, Statnymi zamestnancami alebo kvalifikovanymi odbornikmi, ktorych zamestnava jeden zo zodpovednych organov
vo v8etkych ostatnych pripadoch pod podmienkou, Ze tito zamestnanci nemaju zZiadne osobné zaujmy na désledkoch opatreni,
ktoré prijmu,

€) organom miesta vstupu zodpovedny organ ¢lenského Statu, ktory ma na starosti miesto vstupu; ak ide o Slovensku republiku,
organom miesta vstupu je Ustredny kontrolny a ski$obny Ustav polnohospodarsky (dalej len kontrolny Ustav ),

f) organom miesta ur€enia zodpovedny organ v ¢lenskom State, ktory zodpoveda za Uzemie, v ktorom sa nachadza colny urad
miesta uréenia; ak ide o Slovensku republiku, organom miesta ur€enia je kontrolny Ustav,

g) colnym uradom miesta vstupu colny urad miesta vstupu, do ktorého sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety prvykrat
doviezli na colné uzemie &lenskych Statov, a to letisko, ak ide o letecku prepravu, pristav, ak ide o namornu alebo vnutrozemsku
vodnu prepravu, stanica, ak ide o Zelezniénu prepravu a ak ide o akukolvek inu prepravu, colny Urad zodpovedny za oblast, v
ktorej sa prekracuje vnutrozemska hranica ¢lenskych Statov,

h) colnym aradom miesta ur€enia colny Urad miesta ur€enia podla osobitného predpisu, 3)

i) partiou pocCet jednotiek samostatnej komodity identifikovatelnej podla homogenity jej zloZenia a pévodu a €ast tvoriaca zasielku,
j) zasielkou mnozstvo tovaru, ku ktorému patri samostatny doklad, ktory sa vyzaduje pre colné formality4) alebo pre kontrolu, ako
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je samostatny fytocertifikat, pri¢om zasielka méze pozostavat z jednej alebo viacerych partii,

k) colne schvalenym uréenim uréenie podla osobitného predpisu, 5)

1) tranzitom preprava tovaru, ktory podlieha colnému dohladu z jedného miesta na druhé v ramci colného Uzemia ¢lenskych Statov
podla osobitného predpisu.6)

§3

Podmienky dovozu rastlin, rastlinnych

produktov alebo inych predmetov

(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakazané dovazat, prepravovat a rozSirovat

a) Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 1 Casti A,
b) rastliny a rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 2 ¢asti A napadnuté Skodlivymi organizmami, ktoré su uvedené v tejto Casti
prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané dovazat, prepravovat a rozsSirovat

a) Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 1 Casti B,
b) rastliny a rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 2 €asti B napadnuté prisluSnymi Skodlivymi organizmami, ktoré su uvedené v
tejto Casti prilohy.

(3) Ustanovenia odseku 1 sa nevztahuju na pripady nie znaéného rozsahu napadnutia rastlin Skodlivymi organizmami uvedenymi
v prilohe €. 1 Casti A alebo v prilohe €. 2 €asti A okrem rastlin uréenych na pestovanie, alebo ak ide o povolené odchylky
ustanovené pre Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 2 €asti A |l. kapitole zaloZzené na prisluSnej analyze rizika $kodcu, vo
vztahu k rastlinam ur€enym na pestovanie, ktoré sa predbezne vybrali po dohode so zodpovednymi organmi Clenskych Statov.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa vztahuju na rozsSirovanie Skodlivych organizmov dopravnymi prostriedkami na prepravu rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci Uzemia Slovenskej republiky.

(5) Ustanovenia odsekov 1, 2 a 4 sa nevztahuju podla poziadaviek ¢lenskych Statov na Skodlivé organizmy, rastliny alebo
rastlinné produkty ur¢ené na vedecké, vyskumné alebo Slachtitelské ucely podla osobitného predpisu.7)

§4

Zakaz dovozu rastlin, rastlinnych

produktov alebo inych predmetov

(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakédzané dovazat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 3
Casti A pochadzajuce z krajin, ktoré su uvedené v tejto Casti prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané dovazat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 3 Casti B.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na Skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty uréené na vedecke,
vyskumné alebo Slachtitelské ucely.7)

(4) Ak nehrozi nebezpeclenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, méze ministerstvo povolit dovoz rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov, ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou.

(5) Pri udeleni vynimky podla odseku 4 ministerstvo uvedie lokalitu, meno a priezvisko osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje.
Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré podliehaju povoleniu podla odseku 4, musi sprevadzat dokumentacia
osvedcujuca lokalitu v tretej krajine, z ktorej uvedené rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa
musia pravidelne aktualizovat a spristupfiovat’ Komisii Eurdpskych spolo€enstiev (dalej len Komisia ).

§5

Dovoz a preprava rastlin, rastlinnych

produktov alebo inych predmetov

(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakédzané dovazat a v ramci Slovenskej republiky prepravovat rastliny, rastlinné produkty
alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 4 &asti A, ak nespinaji osobitné poziadavky podla tejto &asti prilohy. Ustanovenie § 6
ods. 17 tym nie je dotknuté.

(2) Do chranenych zén je zakazané dovazat a v ramci chrdnenych z6n prepravovat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
uvedené v prilohe ¢&. 4 &asti B, ak nespihaju poziadavky podla tejto &asti prilohy.

(3) Ak nehrozi nebezpedenstvo rozSirovania skodlivych organizmov, ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na prepravu
malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiv, ktoré su uréené na pouZzitie vliastnikom alebo prijemcom a

konzumaciu pocas prepravy, a nie su uréené na priemyselné alebo obchodné ucely.

(4) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozSirovania skodlivych organizmov, méze ministerstvo povolit dovoz rastlin, rastlinnych produktov
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alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 4, ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou.

(5) Pri udeleni povolenia podla odseku 4 ministerstvo uvedie lokalitu, meno a priezvisko osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje.
Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré podliehaju povoleniu podla odseku 4, musi sprevadzat dokumentacia
osvedcujuca lokalitu v tretej krajine, z ktorej uvedené rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa
musia pravidelne aktualizovat' a spristupnit Komisii.

(6) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty uréené na vedecké,
vyskumné alebo Slachtitelské ucely.7)

§6

Rastlinolekarska kontrola a registracia

(1) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A, ktoré su uvadzané na trh na Uzemi Slovenskej
republiky, alebo ktoré maju byt prepravené do iného ¢lenského Statu z izemia Slovenskej republiky, sa musia skontrolovat
formou prehliadky vSetkych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, alebo ich reprezentativnej vzorky, pripadne
dopravnych prostriedkov, kontajnerov a obalov pouzivanych pri preprave zasielok tak, aby sa zabezpedilo, Zze

a) nie su napadnuté skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe €. 1 €asti A,

b) v pripade rastlin a rastlinnych produktov uvedenych v prilohe €. 2 ¢asti A nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi
v tejto Casti prilohy,

c) v pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe &. 4 &asti A spifiaju osobitné poZziadavky
podla tejto Casti prilohy.

(2) Ak ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré su vypestované alebo vyrobené na uzemi Slovenskej republiky,
je rastlinolekarska kontrola podla odseku 1 zamerana na splnenie podmienok ustanoveni podla prilohy €. 1 €asti A Il. kapitoly,
prilohy €. 2 €asti A Il. kapitoly a prilohy €. 4 €asti A Il. kapitoly.

(3) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla odsekov 1 a 2 na prislusnych rastlinach alebo rastlinnych
produktoch zisti vyskyt Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 €asti A I. kapitole a v prilohe €. 2 €asti A |. kapitole,
podmienky na vydanie rastlinného pasu podla § 7 sa povazuju za nesplnené.

(4) Ak su v Slovenskej republike alebo v ¢lenskom State urenia ustanovené osobitné poziadavky tykajuce sa chranenych zén
podla § 3 ods. 2 a § 5 ods. 2 a zdkazu zavle€enia a rozSirovania Skodlivych organizmov podla § 3 ods. 4, rastlinolekarska kontrola
podla odseku 1 sa vykonava podfa tychto osobitnych poZiadaviek.

(5) Osiva uvedené v prilohe €. 4 Casti A, ktoré maju byt prepravované do iného &lenského Statu, podliehaju rastlinolekarskej
kontrole podia odsekov 1 az 3 a musia spifiat osobitné poziadavky uvedené v tejto Easti prilohy.

(6) Ustanovenia odsekov 1,4 a 5 sa

a) vztahuju na prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci Uzemia Slovenskej republiky; ustanovenie
odseku 17 tym nie je dotknuté,

b) nevztahuju na prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci chranenej zény alebo mimo chranenej
zony, ak ide o Skodlivé organizmy, ktoré su uvedené v prilohe &. 1 Easti B alebo v prilohe &. 2 &asti B a o0 osobitné poziadavky
podla prilohy €. 4 ¢asti B,

c) nevztahuju na prepravu malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva podla § 5 ods. 3.

(7) Rastlinolekarskou kontrolou podla odsekov 1, 4 a 5 sa zistuje vyskyt Skodlivych organizmov

a) na rastlinach, rastlinnych produktoch alebo inych predmetoch uvedenych v prilohe &. 5 €asti A, ktoré vyrobca pestuje, vyraba
alebo pouziva, alebo su inak pritomné v prevadzkovych priestoroch,

b) v prevadzkovych priestoroch,

c) najmenej raz ro€ne, aspon vizualnou prehliadkou bez toho, aby boli dotknuté osobitné poziadavky podra prilohy &. 4.

(8) Kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, u ktorej sa vyZaduju podla odsekov 1 az 5 rastlinolekarske kontroly podla odseku
7, vratane prevadzkovatelov spolo¢nych skladov a distribuénych stredisk (dalej len Ziadatel o registraciu ), je povinna poziadat
kontrolny Ustav o zapis do registra vyrobcov a dovozcov. Register vyrobcov a dovozcov vedie8) kontrolny Ustav a musi byt na
poziadanie pristupny Komisii.

(9) O registraciu musia tiez poziadat
a) fyzické osoby alebo pravnické osoby vratane tych, ktoré prevadzkuju spolo¢né sklady a distribu€né strediska vo vyrobnych
oblastiach zemiakov (Solanum tuberosum L.) okrem sadivovych zemiakov; ustanovenia odsekov 1 az 5 platia primerane,

b) fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktorych predmetom podnikania je vyroba a suSenie obalového materialu a obalov z
dreva; ustanovenia odsekov 1, 2 a 4 platia primerane.
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(10) Ziadaterl o registraciu kontrolnému ustavu predklada

a) ziadost o registraciu vyrobcu a dovozcu, ktorej vzor je uvedeny v prilohe €. 6 Casti A,

b) potvrdenie o tom, Ze ma zabezpeceny karanténny sklad, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 7,

c) vypis z obchodného registra nie starsi ako tri mesiace, ak ide o pravnickd osobu, a vypis zo zivnostenského registra nie starsi
ako tri mesiace, ak ide o fyzicku osobu,

d) vypis z evidencie nie starsi ako tri mesiace, ak ide o sukromne hospodariaceho rolnika, 9)

e) osveddenie o odbornej spdsobilosti alebo jeho fotokdpiu, ak spifia podmienky podfa osobitného predpisu. 10)

(11) Ak ziadatel spifia podmienky podla odseku 16, kontrolny Ustav zapi$e Ziadatela do registra pod registraénym g&islom
umoznujucim jeho identifikaciu (dalej len registrovana osoba ).

(12) Ak kontrolny Ustav podla odseku 10 zisti, Ze Ziadatel nebude schopny spifiat povinnosti podia odseku 16 pism. a) az f) a
pism. i), alebo zisti, Ze ziadatel nepodlieha registracii, kontrolny Ustav Ziadatela do registra nezapise.

(13) Register vyrobcov a dovozcov obsahuje najma

a) obchodné meno, adresu sidla a identifikacné Cislo pravnickej osoby alebo meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu fyzicke;j
osoby,

b) registracné Cislo, ktoré umoznuje jednoznaénu identifikaciu pravnickej osoby alebo fyzickej osoby,

¢) meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu osoby alebo o0sdb, ktoré poverili osoby registrované podla odseku 11 rokovat s
kontrolnym ustavom,

d) rozsah a povahu &innosti podla ziadosti o registraciu,

e) presnu adresu vSetkych pracovisk a prevadzok, v ktorych sa pestuju rastliny a vyrabaju rastlinné produkty alebo iné predmety
uvedené v prilohe €. 5 Casti A, alebo v ktorych sa skladuju alebo sa inak manipuluje s rastlinami, rastlinnymi produktmi alebo inymi
predmetmi uvedenymi v prilohe &. 5 Casti A,

f) idaje o skonéeni €innosti registrovanej osoby.

(14) Registrovana osoba je povinna poziadat o zmenu alebo doplnenie rozsahu registracie, ak sa rozhodne vykonavat dalSie
Cinnosti popri €innostiach, pre ktoré sa registrovala, alebo iné ¢innosti namiesto tych, pre ktoré sa registrovala. Vzor Ziadosti o
zmenu registracie vyrobcu a dovozcu je uvedeny v prilohe €. 6 Casti B. Podla potreby registrovana osoba predklada aj doklady
uvedené v odseku 10 pism. b) az e).

(15) Kontrolny Gstav prijme potrebné opatrenia, ak sa preukaze, Ze registrovana osoba prestala spifiat’ podmienky podla odseku
16. Opatrenia sa zruSia bezodkladne, ak sa zisti, Ze registrovana osoba uz splfia ustanovené povinnosti.

(16) Registrovana osoba je povinna

a) uchovavat aktualizovany nakres pozemkov a priestorov, v ktorych pestuje, vyraba, skladuje alebo pouziva rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety,

b) viest zaznamy a uchovavat doklady najmenej jeden rok odo dria, ked doSlo k poslednému prevodu rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov na iné osoby, a to pri rastlinach, rastlinnych produktoch alebo inych predmetoch, ktoré

1. zakupila na u&ely uskladnenia, prebalenia alebo pestovania,

2. sa nachadzaju v stadiu vyroby, alebo

3. odoslala inym osobam,

c) byt k dispozicii alebo poverit ini osobu v oblasti rastlinnej vyroby a zdravia rastlin, ktora bude k dispozicii po€as
rastlinolekarskych kontrol vykonavanych kontrolnym ustavom,

d) vykonavat' vo vhodnom €ase vizudlne kontroly podla pokynov kontrolného ustavu,

€) umoznit pristup osobam opravnenym kontrolnym ustavom na ucely rastlinolekarskej kontroly a odoberania vzoriek vratane
kontrol zaznamov a doklady podla pismena b),

f) oznamit' bezodkladne kontrolnému Ustavu kazdy nezvy&ajny vyskyt Skodlivych organizmov alebo priznakov ich vyskytu,

g) zabezpedit totoznost’ materialu do doby, kym sa k nemu nepripoji rastlinny pas vydany podla § 7 ods. 1 az 5,

h) dodrziavat’ osobitné povinnosti tykajuce sa zdravotného stavu rastlin, a to najma zvlastne vySetrenie, odber vzoriek, izolaciu,
odstranenie, odetrovanie, zni¢enie, oznacovanie a iné opatrenia na ucely prilohy €. 4 Casti A |l. kapitoly alebo prilohy &. 4 &asti B,
i) viest zdznamy o vykonanych opatreniach nariadenych kontrolnym ustavom a uchovavat ich aspori jeden rok.

(17) Ak nehrozi roz8irovanie Skodlivych organizmov,

a) registracii podla odsekov 8 a 9 nepodliehaju mali vyrobcovia alebo spracovatelia, ktorych cela produkcia a predaj rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov su uréené na konecné pouzitie osobami na miestnom trhu, a ktori sa profesionalne
nezaoberaju rastlinnou vyrobou (miestny pohyb) a na ktorych sa nevztahuju ustanovenia odsekov 7 az 9,

b) rastlinolekarskej kontrole podla ustanoveni tohto paragrafu nepodliehaju rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
uvadzané na trh v ramci miestneho trhu malymi vyrobcami, na ktorych sa nevztahuju ustanovenia odsekov 7 az 9.
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§7

Rastlinné pasy

(1) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla § 6 ods. 1 a 4 zisti, Ze ustanovené podmienky boli splnené, osoby
uvedené v odseku 8 mozu vydat rastlinny pas pre prislusné rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety. Kontrolny ustav méze
pre urcité rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety rozhodnut’ o pouzivani inych uradne schvalenych oznaceni, ako su
rastlinné pasy.

(2) Ak ide o osivo podla § 6 ods. 5, rastlinny pas nemusi byt vydany, ak sa zabezpecilo, ze z dokladov vydanych podla osobitnych
predpisov11) platnych pre uvadzanie na trh certifikovaného osiva vyplynulo, Ze su spinené poziadavky podla § 6 ods. 5. V tomto
pripade sa tieto doklady povazuju na vSetky ucely za rastlinné pasy.

(3) Ak rastlinolekarska kontrola podla odseku 1 nie je zamerana na podmienky platné pre chranené zény alebo ak podmienky
neboli splnené, vydany rastlinny pas nie je platny pre prislu§né chranené zoény.

(4) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A |. kapitole a osivo podla § 6 ods. 5 sa nesmu
uvadzat na trh v ramci Uzemia Slovenskej republiky inak ako v ramci miestneho trhu podla § 6 ods. 17 pism. b), ak k nim, k ich
obalom alebo k dopravnym prostriedkom, ktorymi sa prepravuju, nie je pripojeny rastlinny pas platny pre prislusné uzemie, ktory
bol vydany podla odseku 1.

(5) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A Il. kapitole a osivo uvedené v § 6 ods. 5 sa
nesmu prepravovat do chranenych zén alebo v ramci chranenych zén, ak k nim, k ich obalom alebo k dopravnym prostriedkom,
ktorymi sa prepravuju, nie je pripojeny rastlinny pas platny pre prislusnu chranenu zénu, ktory bol vydany podla odseku 1.

(6) Ustanovenie odseku 5 sa nevztahuje na rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré spifiaji podmienky na ich
prepravu cez chranenu zénu alebo v ramci chranenej zény podla osobitného predpisu.12)

(7) Ak nehrozi nebezpecéenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na prepravu
malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiv, ktoré su uréené na pouzitie vliastnikom alebo prijemcom a
konzumaciu pocas prepravy, a nie su uréené na priemyselné alebo obchodné ucely.

(8) Rastlinné pasy vydava, vystavuje a uchovava

a) kontrolny ustav, alebo

b) pod jeho kontrolou po udeleni opravnenia na vydavanie rastlinnych pasov

1. osoba registrovana podfa § 6 ods. 8,

2. osoba, ktora Ziada o vydanie nahradného rastlinného pasu podla odseku 15 pism. b),
3. dovozcovia podla § 13 ods. 2.

(9) Registrovana osoba podla odseku 8 pism. b) musi poziadat' kontrolny Ustav o opravnenie na vydavanie rastlinnych pasov.
Vzor Ziadosti o udelenie opravnenia na vydavanie rastlinnych pasov je uvedeny v prilohe €. 6 ¢asti C. Ak kontrolny ustav
registrovanej osobe opravnenie neudeli, musi registrovana osoba poziadat’ kontrolny ustav o vydanie rastlinnych pasov.

(10) Kontrolny ustav zrusi opravnenie na vydavanie rastlinnych pasov osobam uvedenym v odseku 9, ak zisti zavazné alebo
opakované nedodrzanie postupu pri vydavani rastlinnych pasov alebo zavazné nedodrziavanie povinnosti podla § 6 ods. 16 alebo
tymto osobam zrusi registraciu. Vzor Ziadosti o zmeny v udelenom opravneni na vydavanie rastlinnych pasov je uvedeny v prilohe
€. 6 Casti D.

(11) Pri vydani rastlinného pasu musia byt splnené tieto podmienky:

a) rastlinny pas musi obsahovat informacie podla prilohy &. 8 a pozostava z navesky alebo navesky a sprievodného dokladu, a
1. naveska nesmie byt predtym pouzita a musi byt vyhotovena z vhodného materialu,

2. pouzitie samolepiacich navesiek musi byt schvalené kontrolnym Gstavom,

3. ako sprievodny doklad mozZno pouzit’ akykolvek doklad, ktory sa bezne pouziva na obchodné ucely,

b) informacie uvedené v prilohe €. 8 musia byt vytlaené a uvedené aspon v jednom z Uradnych jazykov &lenskych Statov,

c) informacie na rastlinnom pase musia byt vytlatené, napisané pisacim strojom alebo palickovym pismom a botanicky nazov
rastlin alebo rastlinnych produktov musi byt uvedeny po latinsky; nepotvrdené zmeny alebo prepisovania maju za nasledok
neplatnost rastlinného pasu,

d) ak ide o sadivové zemiaky, namiesto rastlinného pasu mozno pouzit navesku podla osobitného predpisu, 13) na ktorej musi
byt uvedené, Ze su splnené poziadavky podla § 6 ods. 5 a napis ES rastlinny pas ; ak ide o prepravu sadivovych zemiakov do
chrénenej zony a v rdmci chranenej zény uznanej vo vztahu k organizmom Skodlivym pre sadivové zemiaky, na naveske alebo na
sprievodnom doklade sa uvedie sulad s osobitnym predpisom, 12)

e) ak ide o osivo sIne&nice ro¢nej (Helianthus annus L.), osivo fufka raj€iakového [Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw.], osivo fazule (Phaseolus L.) a osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.), namiesto rastlinného pasu mozno pouzit navesku
podla osobitného predpisu, 14) na ktorej musi byt uvedené, Ze spitia poziadavky podia § 6 ods. 5 a napis ES rastlinny pas ,

f) ak osoby uvedené v odseku 8 pism. b) chcu odoslat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety do chranenej zény,
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kontrolny ustav na zaklade rastlinolekarskej kontroly rozhodne, Ci su rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety spdsobilé pre
prislusnu chranenu zénu; uvedené osoby su povinné oznamit’ predpokladanu prepravu v dostatoénom ¢asovom predstihu a
sucasne poziadat o vydanie rastlinného pasu platného pre prislusnu chranenu zénu,

g) na rastlinnom pase uréenom pre rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety ur€ené do chranenej zény musi byt uvedeny
rozliSovaci znak ZP (chranena zéna), ktory oznacuje, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety su uréené do prislusnej
chranenej zoény, a vedla rozliSovacieho znaku musi byt uvedeny kéd chranenej zény,

h) na rastlinnom pase uréenom pre rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety nepochadzajuce z ¢lenskych Statov sa musi
uviest krajina pévodu alebo krajina odosielatela,

i) osoby uvedené v odseku 8 pism. b) su zodpovedné za pripojenie Casti rastlinného pasu, ktora pozostava z navesky na rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety na ich obaly alebo na dopravné prostriedky, ktoré ich prepravuju, a to takym spdsobom, aby
sa nemohli znovu pouzit.

(12) Vydanie rastlinného pasu zahffa pripravu pasu, vyplnenie udajov a ¢innost potrebnu na to, aby rastlinny pas bol k dispozicii
na pouZitie Ziadatefom uvedenym v odseku 9.

(13) Ak rastlinny pas pozostava z navesky a sprievodného dokladu,

a) Cast rastlinného pasu, ktora pozostava z navesky, musi obsahovat idaje podla bodov 1 az 5 prilohy €. 8, a
b) ¢ast rastlinného pasu pozostavajuca zo sprievodného dokladu musi obsahovat udaje uvedené v prilohe €. 8.

(14) V sprievodnom doklade, ktory je sucastou rastlinného pasu, mozno uviest aj iné udaje podla osobitného predpisu, 11) musia
v8ak byt zretelne oddelené od udajov uvedenych v prilohe €. 8.

(15) Rastlinny pas mozno nahradit inym rastlinnym pasom (dalej len nahradny rastlinny pas ), ak st splnené tieto podmienky:

a) nedoslo k poru$eniu osobitnych poziadaviek ustanovenych v prilohe €. 4,

1. len ak sa zasielky rozdelili, alebo

2. ak sa niekolko zasielok alebo ich €asti spojilo,

3. ak sa zmenil zdravotny stav zasielok,

b) nahradenie mozno uskutoénit na ziadost registrovanej osoby,

¢) nahradny rastlinny pas moze vystavit zodpovedny organ oblasti, v ktorej sa nachadzaju prevadzkové priestory, a to len vtedy,
ak od okamihu distriblcie mozno osobou podla pismena b) zaruéit’ identitu zasielky alebo davky zasielky, pod podmienkou, Ze je
vylucené akékolvek nebezpelenstvo napadnutia zasielky alebo davky zasielky Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohach &.
1ad. 2,

d) na nahradnom pase musi byt vedla rozliSovacieho znaku RP (nahradny pas) uvedené registracné Cislo pdvodného vyrobcu
alebo dovozcu, ktoré udava, Zze uvedeny rastlinny pas nahradza pévodny rastlinny pas,

e) podla toho, kde je nahradny rastlinny pas uchovany, kontrolny ustav méze dorucit uvedeny rastlinny pas alebo opravnit osoby
podla odseku 8 pism. b) na jeho vydanie a pouZzitie.

§8

Rastlinolekarske opatrenia

(1) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly podfa § 6 ods. 1, 4, 5 a 7 zisti, Ze ustanovené podmienky nie su splnené, rastlinny
pas sa nesmie vydat. Ustanovenie odseku 2 tym nie je dotknuté.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na pripady, ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla § 6 zisti, Ze Cast’
rastlin alebo rastlinnych produktov pestovanych, vyrabanych alebo pouzivanych vyrobcom alebo inak pritomnych v jeho
prevadzkovych priestoroch, alebo pouzivany pestovatelsky substrat nepredstavuju Ziadne nebezpelenstvo rozsirovania
Skodlivych organizmov; rastlinny pas mozno vydat' len pre tuto €ast rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov.

(3) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré nespifiaji podmienky podla § 6 ods. 1, 4 a 5, podliehaju tymto
opatreniam:

a) primeranému oSetreniu,

b) povoleniu na prepravu pod dohfadom kontrolného Ustavu do oblasti, v ktorych tieto rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, alebo pestovatelské substraty nepredstavuju dalSie nebezpecenstvo,

c) povoleniu na prepravu pod dohfadom kontrolného Ustavu do miest priemyselného spracovania, alebo

d) zni€eniu.

(4) Ak rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety spifiaji na zaklade primeraného o$etrenia podla odseku 3 pism. a)
podmienky podla § 7, mozno vydat rastlinny pas.

(5) Ak sa nepotvrdi, Ze je vylu€ené nebezpeenstvo rozSirovania Skodlivych organizmov, Uplne alebo Ciasto¢ne sa pozastavi

vyroba rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov. Po¢as tohto pozastavenia sa § 7 neuplatfiuje a rastlinny pas
nemozno vydat.
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(6) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej u fyzickej osoby alebo pravnickej osoby podla § 6 ods. 9 zisti, ze
rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v tomto paragrafe si napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v
prilohach €. 1 a €. 2, odseky 2 az 4 platia primerane.

§9

Vykonavanie rastlinolekarskej kontroly

(1) Kontrolny ustav vykonava15) rastlinolekarsku kontrolu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov na ucely splnenia
rastlinolekarskych podmienok podla § 7 ods. 4 a 5, a to ndhodne a bez diskriminacie vzhlfadom na pévod rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov

a) v miestach prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

b) v prevadzkovych priestoroch, kde sa pestuju, vyrabaju, skladuju alebo ponukaju na preda;j rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, ako aj v prevadzkovych priestoroch nakupcov tychto rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

¢) v miestach, v ktorych sa vykonavaju akékolvek iné kontroly dokladov z inych ako rastlinolekarskych dévodov. 16)

(2) FytoinSpektor vykonava 17) najmenej raz ro¢ne rastlinolekarsku kontrolu prevadzkovych priestorov fyzickych oséb a
pravnickych os6b, ktoré podliehaju registracii podla § 6 ods. 8, 9 a § 13 ods. 2. Rastlinolekarske kontroly musia byt pravidelné v
miestach uvedenych v registri vyrobcov a dovozcov podfa § 13 ods. 2 a v miestach vystavovania nahradnych rastlinnych pasov
podla § 7 ods. 15. Ak sa zisti nedodrzanie podmienok zabezpecenia zdravotného stavu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov, alebo osobitnych poZiadaviek, kontroly podla tohto odseku a odseku 1 musia byt vykonané opakovane a zamerané
na odstranenie zistenych nedostatkov.

(3) Obchodni nakupcovia rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov ako koneéni uzivatelia profesionalne zapojeni do
rastlinnej vyroby su povinni uchovavat prislusné rastlinné pasy najmenej rok a musia ich viest' vo svojej evidencii.

(4) FytoinSpektorovi pri vykonavani rastlinolekarskej kontroly podla odsekov 1 a 2 musi byt umozneny pristup k rastlinam,
rastlinnym produktom alebo inym predmetom v ktoromkolvek Stadiu pestovania alebo vyroby a predaja v obchodnom retazci.
Fytoindpektor je opravneny urobit’ akékolvek zistovanie potrebné na vykonanie rastlinolekarskej kontroly vratane kontroly
rastlinnych pasov a ich evidencie.

(5) FytoinSpektor moze rastlinolekarsku kontrolu vykonat v spolupraci s odbornikom Komisie podfla § 18.

(6) Ak sa pocas rastlinolekarskych kontrol vykonavanych podla tohto paragrafu zisti, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety predstavuju nebezpecéenstvo rozSirovania Skodlivych organizmov, tieto rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
podliehaju opatreniam podla § 8 ods. 3.

(7) Zodpovedny organ méze poverit vykonom odbornych &innosti v oblasti rastlinolekarskej starostlivosti fyzicki osobu alebo
pravnicku osobu, ak tato fyzicka osoba alebo pravnicka osoba nema Ziaden osobny zaujem na prijimanych rastlinolekarskych
opatreniach. O zodpovednych organoch informuje18) ministerstvo Komisiu.

§10

Dovoz

(1) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 Casti B, dovezené z tretej krajiny na colné Uzemie
Slovenskej republiky, podliehaju colnému dohladu podfla osobitného predpisu19) a dohladu kontrolného ustavu. Tym nie su
dotknuté ustanovenia § 3 ods. 3a § 12 ods. 1 az 5.

(2) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podla odseku 1 mozno prepustit' len do jedného z colnych rezimov podla
osobitného predpisu, 20) ak sa na z&klade rastlinolekarskej kontroly podla § 11 vykonanej podla § 13 ods. 5 az 8 zistilo, Ze
rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety

a) nie st napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe €. 1 Casti A,

b) uvedené v prilohe €. 2 €asti A nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v tejto €asti prilohy,

c) uvedené v prilohe &. 4 &asti A spifiaju osobitné poziadavky uvedené v tejto &asti prilohy alebo spifiaji moznost deklarovanu vo
fytocertifikate podla § 11 ods. 6,

d) su sprevadzané originalom fytocertifikatu alebo originalom fytocertifikatu pre opatovny vyvoz vydaného podla § 11 ods. 5.

(3) Pre chranené zony sa odseky 1 a 2 vztahuju na rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uréené do chranenej zény vo
vztahu k Skodlivym organizmom uvedenym v prilohe €. 1 Casti B a prilohe €. 2 €asti B a osobitnym poziadavkam podla prilohy €. 4
Casti B.

(4) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré nie st uvedené v odseku 1, dovezené z tretej krajiny na colné uzemie
Slovenskej republiky, mézu podliehat od €¢asu ich vstupu dohladu kontrolného Ustavu podla odseku 2 pism. a) az c¢). Ide najma o
drevo vo forme prekladov, rozpier, paliet alebo obalového materialu, ktoré sa pouzivaju na prepravu predmetov vSetkych druhov.
V tomto pripade rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podliehaju dohlfadu podla odseku 1.
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(5) Ak hrozi nebezpecenstvo rozsSirovania Skodlivych organizmov, odseky 1 az 4 sa uplatfiuju tiez na rastliny, rastlinné produkty
alebo iné predmety, ktoré sa prepustia na jedno z colne schvalenych uréeni podla osobitného predpisu21) alebo do colného
rezimu podla osobitného predpisu.22)

(6) Ak ide o rastliny alebo rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 9, kontrolny Ustav moze prijat proti Skodlivym organizmom v
skladoch iné opatrenia, ako su uvedené v § 13 ods. 10.

§ 11
Rastlinolekarska kontrola pri dovoze
(1) Kontrolny ustav vykonava rastlinolekarsku kontrolu

a) kazdej zasielky deklarovanej podla colnych formalit obsahujucej rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podla § 10 ods.
1 az 4, alebo

b) kazdej partie deklarovanej podla colnych formalit obsahujuce;j rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podla pismena a),
ak zasielka pozostava z réznych partii.

(2) Na zaklade rastlinolekarskej kontroly podla odseku 1 sa urci, €i zasielka alebo partia

a) je sprevadzana pozadovanym fytocertifikatom,

b) pozostava alebo obsahuje vo svojej celistvosti alebo v jednej alebo viacerych reprezentativnych vzorkach tie rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety, ktoré su deklarované v predlozenych dokladoch (dalej len kontrola totoZznosti ),

c) ak ide o drevny obalovy material vo svojej celistvosti alebo v jednej alebo viacerych reprezentativnych vzorkach vratane
dopravného prostriedku, spifiaju poZiadavky podia § 10 ods. 2 pism. a) aZ c) (dalej len kontrola zdravotného stavu ) a &i je
potrebné uplatnit’ postup podia § 15.

(3) Ak nie je dokaz o tom, Ze poziadavky podla § 10 ods. 2 neboli spinené, kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu mozno
vykonavat’ so zniZzenou poc€etnostou, ako je uvedené v odseku 1, ak

a) prehliadka rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov nachadzajucich sa v zasielke alebo partii sa predtym vykonala
v odosielatelskej tretej krajine podla technickych dohdd podla § 12 ods. 7, alebo

b) rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety v zasielke alebo partii boli dovezené z tretej krajiny, pre ktoru sa uplatriuje
ustanovenie o menej pocCetnych kontrolach totoZnosti a kontrolach zdravotného stavu na zaklade medzinarodnych
rastlinolekarskych dohéd medzi Elenskymi Statmi a tretou krajinou.

(4) Kontrolu zdravotného stavu mozno vykonavat' so znizenou po€etnostou, ako je uvedené v odseku 1, ak existuje dokaz
overeny Komisiou, z ktorého je zrejmé, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety v zasielke alebo partii spifiaju
poziadavky podla § 10 ods. 2.

(5) Fytocertifikat alebo fytocertifikat na opatovny vyvoz vydany na tlaCive podla vzoru uvedeného v prilohach €. 10 a &. 11

a) musi byt vyplneny v jednom z uradnych jazykov €lenskych Statov,

b) nesmie byt vystaveny v tretej krajine viac ako 14 dni pred datumom odoslania rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov, ku ktorym bol vydany, z prislusnej tretej krajiny,

c) musi obsahovat Gdaje uvedené vo vzoroch fytocertifikatu, ktoré su Specifikované v Medzinarodnom dohovore o ochrane rastlin,
bez ohladu na jeho format,

d) vydava zodpovedny organ, povereny na tento ucel, podfa platnych pravnych predpisov tretej krajiny vyvozu alebo opatovného
vyvozu a bez ohladu na to, €i je krajina signatarom Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, fytocertifikat alebo fytocertifikat
na opatovny vyvoz musi byt vydany podla ustanoveni tohto dohovoru.

(6) Ak ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 4 €asti A |. kapitole alebo ¢asti B, fytocertifikat
vydany na tlacive podla vzoru uvedeného v prilohach €. 10 a €. 11 musi mat uvedené v bode 11 a v pripade potreby v bodoch 12
az 17 osobitné poziadavky z alternativnych Specifikacii podla § 10 ods. 2 pism. c), ktoré su splnené.

(7) Ak ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 4 €asti A alebo &asti B, musi byt fytocertifikat
vydany v tretej krajine, z ktorej rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju.

(8) Ak osobitné poziadavky podla prilohy €. 4 mézu byt spinené v inych miestach, ako su miesta povodu, alebo ak sa neuplatriuju
Ziadne osobitné poziadavky, fytocertifikat mozno vydat v tretej krajine, z ktorej rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety boli
odoslané.

§12

Vynimky z rastlinolekarskej kontroly pri dovoze

(1) Kontrolny ustav vykona rastlinolekarsku kontrolu zasielky alebo partie, ktora pochadza z tretich krajin a nie je deklarovana
podla colnych formalit ako zasielka alebo partia obsahujuca rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 5
Casti B, ak existuje skutocnost oddévodniujuca predpoklad, ze takéto rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety sa v nej
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nachadzaju.

(2) Ak sa na zaklade colnych formalit zisti, Ze zasielka alebo partia prichadzajuca z tretej krajiny obsahuje nedeklarované rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti B, prisluSny colny urad bezodkladne informuje o tejto
skuto¢nosti kontrolny ustav.

(3) Ak po vykonani rastlinolekarskej kontroly kontrolnym Ustavom pretrvavaju pochybnosti vzhfadom na totoznost zasielky alebo
jej €asti, najma vo vztahu k rodu alebo druhu rastlin alebo rastlinnych produktov alebo ich pévodu, zasielka sa povazuje za
zasielku obsahujucu rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 Casti B.

(4) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, ustanovenia § 10 ods. 1 a 2 sa nevztahuju na

a) prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z jedného miesta ¢lenského Statu na druhé miesto cez izemie
tretej krajiny,

b) prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z jedného miesta na druhé miesto v ramci GUzemia tretej krajiny
alebo tretich krajin cez uzemie €lenského Statu v prisluSnom colnom reZzime bez akejkolvek zmeny v ich colnom statuse;
ustanovenie § 4 ods. 1 sa neuplatfiuje,

¢) dovoz malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva, ak su uréené na spotrebu po¢as prepravy a su
ur€ené na pouzitie vlastnikom alebo prijimatelom, a nie su ur¢ené na priemyselné ucely ani obchodné tcely; ustanovenia § 4 nie
su tym dotknuté,

d) dovoz rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov a na pokusné, vedecké alebo Slachtitelské Gcely podla osobitného
predpisu.7)

(5) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, mdze ministerstvo povolit dovoz rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 5 €asti B, ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou
krajinou.

(6) Pri udeleni vynimky podla odseku 5 ministerstvo uvedie lokalitu, meno a priezvisko osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje.
Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré podliehaju povoleniu podla odseku 5, musi sprevadzat’ dokumentacia
osvedcujuca lokalitu v tretej krajine, z ktorej uvedené rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa
musia pravidelne aktualizovat a spristupnit Komisii.

(7) Rastlinolekarska kontrola podia § 10 ods. 2 pism. a) az c) sa mdze vykonat na zaklade technickych dohéd uzatvorenych
medzi Komisiou a zodpovednym organom tretej krajiny, ktoré boli schvalené v odosielatel'skej tretej krajine, v spolupraci so
zodpovednym organom tejto krajiny, a podfa § 18.

§13

Povinnosti dovozcu, tranzit

a rastlinolekarske opatrenia pri dovoze

(1) Rastlinolekarska kontrola podla § 11 ods. 1 a2 a § 12 ods. 1 aZ 3 s prihliadnutim na § 4 sa musi vykonat podla odsekov 5 az
7 su€asne s colnymi formalitami potrebnymi na prepustenie do colného rezimu podla § 10 ods. 2 alebo odseku 5 a podla
ustanoveni osobitného predpisu.23)

(2) Dovozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré su uvedené v prilohe €. 5 €asti B, musi byt zapisany v
registri vyrobcov a dovozcov. Ustanovenia § 6 ods. 7 a 16 platia primerane.

(3) Dovozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 5 ¢asti B alebo jeho zastupca v colnom
konani je povinny aspon v jednom z dokladov, ktory ur€i kontrolny Ustav, potrebnych na prepustenie do colného rezimu podfa §
10 ods. 2 alebo 4, uviest

typ rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov podla Integrovaného sadzobnika Eurdpskych spolocenstiev (Taric),
vyhlasenie: Tato zasielka obsahuje produkty rastlinolekarskeho vyznamu ,
Cislo fytocertifikatu,

a
b
c
d) registracné Cislo dovozcu podla odseku 2.

)
)
)
)

(4) Dovozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 5 ¢asti B, jeho zastupca v colnom konani
alebo Speditna spolocnost su povinni vopred oznamit' prichod zasielky colnému uradu v mieste vstupu a kontrolnému ustavu v
mieste vstupu.

(5) Kontrolu dokladov a rastlinolekarsku kontrolu podfa § 12 ods. 1 az 3 s prihliadnutim na § 4 musi vykonat kontrolny ustav v
mieste vstupu alebo po dohode kontrolného Ustavu a colného uradu miesta vstupu colny drad v mieste vstupu.

(6) Kontrolu totoznosti a kontrolu zdravotného stavu musi vykonat bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 8, kontrolny Ustav v

mieste vstupu su€asne s colnymi formalitami potrebnymi na prepustenie do colného rezimu podfa § 10 ods. 2 alebo odseku 5 a v
tom istom mieste ako colné formality, a to v mieste vstupu kontrolného Ustavu alebo v akomkolvek inom mieste nachadzajicom
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sa v jeho blizkosti, ktoré bolo schvalené colnym organom a kontrolnym ustavom.

(7) Ak ide o tranzit zasielky z tretich krajin, kontrolny Ustav v mieste vstupu méze po dohode so zodpovednym organom alebo s
organmi miesta ur€enia iného ¢lenského statu rozhodnut, ze uplnu kontrolu totoZznosti alebo jej Cast, alebo uplnu kontrolu
zdravotného stavu alebo jej €ast’ vykona organ miesta ur€enia v prislusnom ¢lenskom State alebo v akomkolvek inom mieste
nachadzajucom sa v jeho blizkosti, ktoré bolo schvalené colnymi organmi a zodpovednym organom. Ak sa takato dohoda
nevytvori, Uplnu kontrolu totoZnosti alebo uplnu kontrolu zdravotného stavu musi vykonat’ kontrolny ustav v mieste vstupu na
ktoromkolvek z miest podl'a odseku 6; toto ustanovenie sa primerane uplatiuje na tranzit tovaru s miestom uréenia v Slovenskej
republike.

(8) Kontrolu totoznosti a kontrolu zdravotného stavu zasielky mozno vykonat, ak ide o tranzit, aj v mieste ur€enia, ktorym je miesto
uréené dovozcom, schvalené orgadnom a colnym orgadnom zodpovednymi za Uzemie, v ktorom sa zasielka nachadza.

(9) Pri tranzite zasielky musia byt spinené tieto podmienky:

a) obal zasielky alebo jej dopravny prostriedok musi byt uzatvoreny alebo zapecateny tak, aby sa zabranilo rozSirovaniu
Skodlivych organizmov pocas prepravy; v odévodnenych pripadoch mdze kontrolny ustav alebo prislusny organ ¢lenského Statu
povolit vstup zasielky, ktora nie je uzatvorena alebo zapec€atena, ak nehrozi nebezpecenstvo rozSirovania 8kodlivych organizmov,
b) zasielka musi byt odoslana na schvalené miesto ur€enia; zmenu schvaleného miesta uréenia mozno povolit, ak bola tato
zmena schvalena po dohode organu miesta vstupu s orgadnom nahradného miesta ur€enia a colnym organom zodpovednym za
Uzemie, v ktorom sa nahradné miesto urCenia nachadza,

c) zasielka musi byt sprevadzana rastlinolekarskym dokladom o preprave zasielky podla vzoru uvedeného v prilohe €. 12 a
fytocertifikatom; ten musi byt vyplneny pisacim strojom alebo Citatelnym palickovym pismom, alebo elektronicky aspon v jednom z
uradnych jazykov ¢lenskych Statov,

d) rastlinolekarsky doklad o preprave zasielky musi byt vyplneny a podpisany dovozcom zasielky pod dohfadom organu miesta
vstupu,

e) zasielka nachadzajuca sa na schvalenom mieste uréenia podla odseku 8 musi byt uskladnena oddelene od zasielok ¢lenskych
Statov alebo od zasielok, ktoré su napadnuté alebo podozrivé z napadnutia Skodlivymi organizmami.

(10) Fytocertifikat, ktory sa predklada kontrolnému Ustavu na ucely kontroly dokladov podla § 11 ods. 2 pism. a), sa po kontrole
podla odseku 7 musi oznacit odtlackom vstupnej peciatky s textom vizum spolu s uvedenim nazvu kontrolného ustavu a
datumom predlozZenia fytocertifikatu.

(11) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly zisti, ze podmienky podfla § 10 ods. 2 a 3 boli splnené, vyda sa rastlinny pas podla

§7.

(12) Ak sa na z4klade rastlinolekarskej kontroly zisti, Ze podmienky podfa § 10 ods. 2 a 3 neboli splnené, musi sa bezodkladne
prijat najmenej jedno z tychto opatreni:

a) zamietnutie vstupu celej zasielky alebo jej €asti na Uzemie Clenského Statu,

b) preprava do miesta uréenia, ktoré sa nachadza mimo uzemia ¢lenského Statu pod colnym dohladom a v sulade s prisluSnym
colnym rezimom, ktoré sa uplatriuju poCas prepravy zasielky na uzemi ¢lenského $tatu,

c) odstranenie napadnutych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov zo zasielky,

d) zni€enie rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

€) uvalenie karantény do doby skoné&enia skuSok alebo uradnych testov rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

f) vykonanie vhodného o3etrenia vo vynimoc¢nych pripadoch, na zaklade ktorého kontrolny ustav povazuje podmienky za splnené,
ktorym sa odstrani nebezpecenstvo rozSirovania Skodlivych organizmov; vhodné oSetrenie mozno tiez vykonat vo vztahu ku
Skodlivym organizmom, ktoré nie su uvedené v prilohe &. 1 alebo 2; ustanovenie § 8 ods. 3 pism. b) sa uplatfiuje primerane.

(13) Ak ide o pripady podla odseku 12 pism. a) az d), fytocertifikat alebo fytocertifikat na opatovny vyvoz a vSetky sprievodné
doklady, ktoré boli predloZené pri dovoze rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov na izemie Slovenskej republiky,
zru8i kontrolny Ustav; tie musia byt oznagené na prednej strane odtlaCkom trojuholnikovej peciatky Cervenej farby s napisom
fytocertifikat zruSeny alebo doklad zrudeny spolu s nazvom kontrolného Ustavu a ddtumom vykonania opatreni. Uvedené udaje
musia byt napisané palickovym pismom a asponi v jednom z Uradnych jazykov &lenskych Statov.

(14) Kontrolny ustav informuje Komisiu a organizaciu ochrany rastlin tretej krajiny pévodu alebo tretej odosielatelskej krajiny o
kazdom pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov prichadzajdcich z prislusnej tretej krajiny, ktoré boli
zadrzané z dévodu nesplnenia rastlinolekarskych poziadaviek, s uvedenim dévodu zadrzania bez toho, aby boli dotknuté
opatrenia, ktoré mozno prijat alebo sa prijali vo vztahu k zadrzanej zasielke.

(15) Kontrolny ustav pri vykonavani kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu musi aj v mieste urenia primerane
zabezpecit splnenie minimalnych podmienok podla osobitného predpisu.24)

(16) Ministerstvo oznamuje18)
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a) Komisii zoznam miest vstupu a miest uréenia podla odsekov 6 a 7,
b) ostatnym ¢lenskym Statom zoznam miest vstupu vratane akejkolvek zmeny v tomto zozname.

(17) Ministerstvo moéze poziadat o finanény prispevok ¢lenskych statov na Gcely posilnenia kontrolného vybavenia miest vstupu a
miest uréenia podla odsekov 6 a 7.

§14

Uhrada nakladov pri dovoze

(1) Pri dovoze rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov sa uhradzaju kontrolnému Ustavu naklady na kontrolu
dokladov, kontrolu totoZnosti a kontrolu zdravotného stavu (dalej len Ghrada ) vykonanu podra § 10. Uhrada sa sklada zo
Standardnej uhrady a z mimoriadnej uhrady.

(2) Standardnéa uhrada podla odseku 1 je uvedena v prilohe &. 13.
(3) Mimoriadna Uhrada podla odseku 1 obsahuje najma

a) vystavenie rastlinného pasu v mieste vstupu,

b) kontrolu vykonanud mimo pracovného ¢asu fytoinSpektora,

c¢) dobu ¢akania fytoinSpektora z dévodu oneskoreného prichodu zasielky,

d) dodatoénu kontrolu alebo dodatoéné laboratérne testovanie potrebné na potvrdenie vysledkov kontroly,
e) vyhotovenie kopie dokladov.

(4) Ak doslo k uhrade za dovoz podla odseku 1 v mieste vstupu, Uhrada pri dalSej rastlinolekarskej kontrole sa nevybera.

(5) Ak sa vykonavaju menej Casté kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu podla § 11 ods. 3 a 4, kontrolny Ustav vybera
primerane znizenu uhradu zo vSetkych zasielok a partii.

§15

Vykonavanie kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu v schvalenom mieste uréenia

(1) Dovozca zasielky mdze poziadat kontrolny ustav o vykonavanie kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu v mieste
ur€enia uvedenom v Ziadosti.

(2) K Ziadosti podla odseku 1 dovozca zasielky prilozi technicki Specifikaciu obsahujucu informacie na vyhodnotenie vhodnosti
navrhovaného miesta urcenia, ktord musi obsahovat’ najma

a) informacie tykajuce sa rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré sa maju dovazat, miesto, v ktorom budu
uskladnené az do skoncenia kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu, a spésob zabezpec€enia oddeleného uskladnenia, a
b) ak mu bol udeleny Statut opravneny prijemca podla osobitného predpisu25) alebo ak navrhované miesto urenia bolo povolené
podla osobitného predpisu, 26) potvrdenie o tomto povoleni.

(3) Kontrolny ustav Ziadost’ podfla odsekov 1 a 2 preskuma, vyhodnoti vhodnost’ navrhovaného miesta uréenia podla osobitného
predpisu27) a oznami zZiadatelovi schvalenie navrhovaného miesta urenia alebo zamietnutie Ziadosti s uvedenim doévodu.

(4) Dovozca zasielky, ktorej kontrola totoZnosti a kontrola zdravotného stavu sa moze vykonat v schvalenom mieste ur€enia, je
povinny

a) pisomne oznamit’ aspori 48 hodin pred dovozom zasielky organu miesta uréenia najma

1. nazov, adresu a lokalitu schvaleného miesta uréenia,

2. datum a €as prichodu zasielky do schvaleného miesta ur€enia,

3. Cislo, datum a miesto vystavenia rastlinolekarskeho dokladu o preprave zasielky,

4. meno a priezvisko, adresu trvalého pobytu a registraéné &islo dovozcu,

5. &islo fytocertifikatu,

b) oznamit organu miesta uréenia akukolvek zmenu informacii a udajov poskytnutych podfla pismena a).

(5) Kontrolny ustav vedie zoznam schvalenych miest urenia. Ministerstvo na poziadanie predklada tento zoznam Komisii a
Clenskym Statom.

(6) Ak kontrolny Ustav zisti skuto€nosti, ktoré by mohli ohrozit riadne vykonavanie kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu
v schvalenych miestach urcenia, prijme potrebné opatrenia na napravu.

(7) Ministerstvo oznami Komisii a prislusnému ¢lenskému Statu vSetky zavazné pripady poruSenia podmienok uplatfujucich sa na
schvalené miesto ur€enia.

§ 16
Potvrdenie vykonania kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu v schvalenom mieste urCenia
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(1) Po vykonani kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu zasielky v schvalenom mieste uréenia kontrolny ustav potvrdi
vykonanie tychto kontrol na rastlinolekarskom doklade o preprave zasielky.

(2) Ak sa na zaklade kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu podla odseku 1 rozhodne o uvolneni zasielky, zasielka a
sprievodny rastlinolekarsky doklad o preprave sa uvolnia colnému organu zodpovednému za Uzemie, v ktorom sa nachadza
schvalené miesto uréenia, aby sa zasielka prepustila do prislusného colného rezimu. Po prepusteni zasielky do prislusného
colného rezimu rastlinolekarsky doklad o preprave zasielky alebo jeho képiu uchovava kontrolny ustav po¢as najmenej jedného
roka.

(3) Ak sa na zaklade kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu podla odseku 1 rozhodne o povinnosti prepravit zasielku
mimo uzemia Clenskych Statov, zasielka zostava pod colnym dohladom az do vykonania opatovného vyvozu prislusnych
produktov.

§17

Poskytovanie informacii

(1) Zodpovedny organ prijme vSetky potrebné opatrenia na zni¢enie prislusnych skodlivych organizmov, alebo ak nie je mozné ich
zni¢enie, na obmedzenie ich dalSieho rozsSirovania.

(2) Ak ide o zasielky rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z tretich krajin, o ktorych sa usudzuje, ze predstavuju
bezprostredné nebezpecenstvo zavle€enia alebo rozsirovania Skodlivych organizmov podla odseku 5 pism. a) a b), kontrolny
ustav bezodkladne prijme 28) potrebné opatrenia na ochranu Uzemia ¢lenskych Statov. Ministerstvo pisomne informuje 18) o
kazdom pripade Komisiu a ¢lenské Staty.

(3) Ak existuje iné bezprostredné nebezpecenstvo, ako je uvedené v odseku 2, ministerstvo bezodkladne informuje 18) Komisiu a
Clenské Staty o opatreniach, ktoré planuje prijat. Ak usudi, Ze tieto opatrenia sa neprijmu dostatoéne v€as na to, aby sa zabranilo
zavlec€eniu a rozSirovaniu Skodlivych organizmov na Uzemi Slovenskej republiky, méze docasne prijat akékolvek dodato¢né
opatrenia, ktoré su potrebné, ak Komisia neprijme iné potrebné opatrenia.

(4) Zodpovedny organ vykonava pravidelné a systematické prehliadky vyskytu Skodlivych organizmov, vo vztahu ku ktorym bola
uznana chranena zéna. Vysledky prehliadok oznamuje 21) ministerstvo Komisii.

(5) Ministerstvo bezodkladne pisomne informuje18) Komisiu a ¢lenské Staty o

a) vyskyte Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 €asti A |. kapitole alebo v prilohe €. 2 €asti A |. kapitole, alebo o ich
pritomnosti na €asti Uzemia, kde predtym nebol znamy vyskyt akychkolvek Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 Easti
A ll. kapitole alebo v Casti B, alebo v prilohe €. 2 €asti A Il. kapitole alebo v Casti B,

b) skutoénom alebo predpokladanom vyskyte akychkolvek Skodlivych organizmov, ktoré nie su uvedené v prilohe €. 1 alebo v
prilohe €. 2, ktorych vyskyt na izemi nebol predtym znamy,

c) prijatych opatreniach, ktoré prijalo alebo ktoré chce prijat; tieto opatrenia musia zabranit nebezpecenstvu rozSirovania
prislusnych Skodlivych organizmov na Uzemi ostatnych ¢lenskych Statov,

d) zisteniach a opatreniach, ktoré kontrolny ustav chce prijat alebo prijal vo vztahu k rastlinam, rastlinnym produktom alebo inym
predmetom prichadzajucim z iného &lenského Statu; na tento U€el zriadi Standardizovany informacény systém.

§18

Odbornici Komisie

(1) Ak Komisia prijme rozhodnutie na uéely zabezpec€enia spravneho a jednotného uplatfovania pravnych predpisov tykajucich sa
rastlinolekarskej kontroly, vykonavaju odbornici pod jej dohladom rastlinolekarske inSpekcie, ak ide o ulohy podla odseku 3,
priamo v miestach uvedenych v odseku 4 pism. a) a b) bez toho, aby boli dotknuté rastlinolekarske kontroly vykonané pod
dohladom zodpovednych organov.

(2) Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykonaju v spolupraci so zodpovednymi orgdnmi podla odsekov 4 a 5.
(3) Kontroly podla odseku 1 mozno vykonat v suvislosti s tymito ulohami:

a) monitorovanie rastlinolekarskych kontrol podla § 6,

b) vykonavanie rastlinolekarskych kontrol podfa § 9 ods. 5,

¢) monitorovanie alebo vykonavanie rastlinolekarskych kontrol podla § 10 ods. 1 a 2,

d) vykonavanie alebo monitorovanie ¢innosti uréenych v technickych dohodach podfa § 12 ods. 7,

€) monitorovanie podla § 4 ods. 3, § 5 ods. 4, § 12 ods. 4 pism. d)a § 17,

f) vykonavanie inych povinnosti pridelenych odbornikom Komisie.

(4) Na ucely plnenia uloh uvedenych v odseku 3 odbornici uvedeni v odseku 1 mézu

a) navstevovat Skblky a iné miesta, kde sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pestuju, vyrabaju, spracuvaju alebo
skladuju, alebo kde sa pestovali, vyrabali, spracuvali alebo skladovali,

file:///D/HTML/slo79763.html[16.01.2025 10:16:46]



199/2005 Z

b) navstevovat miesta, kde sa vykonavaju rastlinolekarske kontroly podla § 6 alebo podla § 10 az 16,
c) ziadat informacie od zodpovednych organov,
d) sprevadzat fytoinSpektorov pri vykonavani ¢innosti na ucely uplatnenia tohto nariadenia.

(5) Ministerstvo a kontrolny Ustav prijmu opatrenia, aby ciele a efektivnost in§pekcii neboli ohrozené. Zabezpecia, aby odbornici
mohli uskutoCnit’ svoje ulohy bez prekazok a prijmu opatrenia, aby im na ich Ziadost’ boli poskytnuté vSetky dostupné a potrebné
zariadenia vratane laboratérneho vybavenia a laboratérnych zamestnancov.

(6) Odbornici musia mat’ splnomocnenie od zodpovedného organu rastlinolekarskej starostlivosti a musia dodrziavat pravidla a
praktiky platné pre fytoin§pektorov.

(7) Ak inSpekcia pozostava z monitorovania kontrol podla § 6, § 10 ods. 1 a 2 a § 11 ods. 5, na mieste sa neprijmu ziadne
rozhodnutia.

§19

Finan¢ny prispevok

(1) Pri zavle€eni alebo rozsirovani Skodlivého organizmu uvedeného v prilohach €. 1 a 2 na tzemie Slovenskej republiky méze
ministerstvo poziadat o finanény prispevok ¢lenskych Statov na pokrytie vydavkov na potrebné opatrenia, ktoré sa prijali alebo sa
planuju prijat na ucely zneSkodnenia alebo obmedzenia rozSirovania Skodlivého organizmu.

(2) Ak skodlivy organizmus podfa odseku 1 pochadza zo Slovenskej republiky, 0znami ministerstvo na poziadanie Komisie vSetky
podrobnosti tykajuce sa pévodu zasielky a vSetky opatrenia vzhlfadom na prislusny Skodlivy organizmus, ako aj miesto uréenia
vSetkych ostatnych zasielok odoslanych z toho istého miesta pévodu.

(3) Odbornici uvedeni v § 18 mézu vykonat kontrolu na ucely doplnenia informacii podra odseku 2.

§20

Preberanie pravnych aktov Eurépskych

spologenstiev a Eurdpskej unie

Tymto nariadenim sa preberaju pravne akty Eurdpskych spolo€enstiev a Eurdpskej unie uvedené v prilohe &. 14.

§ 21

ZruSovacie ustanovenie

Zru8uje sa nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 75/2004 Z. z. o ochrannych opatreniach proti zavle€eniu a rozSirovaniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty.

§22

Ucinnost
Toto nariadenie vlady nadobuda ucinnost' 15. maja 2005.

Mikulas Dzurinda v. r.

1) § 20 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni neskorSich
predpisov.

2) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

3) Clanok 340b ods. 3 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EHS) &.
2913/1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 253, 11. 10. 1993) v platnom zneni.

4) Zakon €. 199/2004 Z. z. Colny zdkon a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

5) Clanok 4 bod 15 nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Eurépskych
spologenstiev (U. v. ES, L 302, 19. 10. 1992) v platnom zneni.

6) Clanok 91 nariadenia (EHS) &. 2913/92.

7) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 69/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky na dovoz a premiestfiovanie urcitych
Skodlivych organizmov, rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov na vedecké, vyskumné alebo Slachtitel'ské ucely.

8) § 3a zadkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona ¢&. 471/2001 Z. z.

9) § 12a az 12e zakona €. 105/1990 Zb. o sukromnom podnikani obanov v zneni neskorsich predpisov.

10) Z&kon &. 217/2004 Z. z. o lesnom reprodukénom materiali a o zmene niektorych zakonov v zneni zdkona &. 545/2004 Z. z.
11) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky &. 270/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie osiva
krmovin do obehu, nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 287/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie osiva
obilnin do obehu.

12) Nariadenie vlady Slovenskej republiky &. 64/2004 Z. z. o chranenych zénach.

13) § 13 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 281/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie sadiva zemiakov
do obehu.

14) § 13 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 165/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie osiva olejnin a
priadnych rastlin do obehu. § 16 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 169/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na
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uvadzanie osiva zelenin do obehu. Priloha €. 4 k nariadeniu vlady Slovenskej republiky ¢. 270/2004 Z. z.

15) § 22 ods. 1 pism. c) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

16) Napriklad zakon €. 199/2004 Z. z., zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni
neskorsich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 291/1996 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, nariadenie viady
Slovenskej republiky €. 554/2002 Z. z. o kontrole zhody Cerstvého ovocia a Cerstvej zeleniny s poziadavkami na kvalitu.

17) § 5 ods. 1 a 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

18) § 21 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni zakona ¢&. 471/2001 Z. z.

19) Clanok 37 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

20) Clanok 4 ods. 16 pism. a) a d) aZ g) nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

21) Clanok 4 ods. 15 pism. b) az e) nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

22) Clanok 4 ods. 16 pism. b) a c) nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

23) Priloha 4 nariadenia Rady (EHS) €. 1262/84 z 10. aprila 1984 tykajuca sa uzavretia Medzinarodného dohovoru o harmonizacii
hraniénych kontrol tovaru (U. v. EHS L 126, 12. 5. 1984).

24) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 65/2004 Z. z. o minimalnych podmienkach na vykonavanie rastlinolekarskej kontroly
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov pévodom z tretich krajin v miestach vstupu.

25) Clanok 406 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 v platnom zneni.

26) Clanok 497 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 v platnom zneni.

27) Priloha €. 1 bod 2 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 65/2004 Z. z.

28) § 22 ods. 1 pism. h) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

"Prilohy k tomuto nariadeniu vlady sa spracovavaju"
199/2005 Z.z.
NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
zo 4. maja 2005
o ochrannych opatreniach proti zavle€eniu a rozSirovaniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty
Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k) zakona &. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju podmienky vydavania
aproximacnych nariadeni vliady Slovenskej republiky v zneni zakona €. 207/2002 Z. z. nariaduje:

§1
Predmet Upravy
(1) Toto nariadenie ustanovuje

a) ochranné opatrenia proti zavle€eniu organizmov, ktoré su Skodlivé pre rastliny alebo rastlinné produkty, na uzemie Slovenske;j
republiky a uzemie ostatnych €lenskych Statov Eurdpskej unie (dalej len Elensky Stat ) z Uzemia inych &lenskych Statov a z Uzemia
tretich krajin,

b) ochranné opatrenia proti rozSirovaniu Skodlivych organizmov v ramci Uzemia ¢lenskych Statov dopravnymi prostriedkami na
prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetoyv,

c) vydavanie rastlinolekarskeho osvedcéenia (dalej len fytocertifikat ) a fytocertifikatu pre opatovny vyvoz podla Medzinarodného
dohovoru o ochrane rastlin.

(2) Toto nariadenie sa vztahuje na drevo, ak

a) ma zachovany uplne alebo €iastoCne prirodzeny obly povrch (neopracované drevo), s kdrou alebo bez kéry, alebo je vo forme
Stiepkov, triesok, pilin, drevného odpadu alebo drevnych zvyskov, alebo

b) je vo forme prekladov, rozpier, paliet, obalového materialu alebo pomocného dreva pouzivaného pri preprave tovaru vietkého

druhu bez ohladu na to, &i spifa poziadavky podla pismena a) za predpokladu, Ze predstavuje rastlinolekarske nebezpedéenstvo.

(3) Koordinaénym a kontaktnym organom pre medzinarodnu spolupracu v oblasti ochrany zdravia rastlin je Ministerstvo
pbdohospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ministerstvo ).

§2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) pestovanim akakolvek ¢innost suvisiaca s umiestiiovanim rastlin tak, aby sa zabezpe il ich dalSi rast, rozmnoZovanie alebo
rozSirovanie,
b) rastlinami ur€enymi na pestovanie
1. rastliny, ktoré sa uz pestuju a ktoré sa maju po preprave na iné stanoviste nadalej pestovat alebo presadit, alebo
2. rastliny, ktoré sa nepestuju a po preprave na iné stanoviste sa maju pestovat,
c) zodpovednym organom
1. v Slovenskej republike organ rastlinolekarskej starostlivosti, 1)
2. v inom ¢lenskom $tate organizacia na ochranu rastlin ¢lenského Statu podfa Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin alebo
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Statna organizacia zriadena podla ustavy prislusného ¢lenského $tatu,
d) vyhlasenim alebo opatrenim vyhlasenie alebo opatrenie vykonané alebo prijaté podla osobitného predpisu2) okrem ustanoveni
§ 18,

1. zadstupcami narodnej organizacie na ochranu rastlin tretej krajiny alebo pod ich dohladom inymi statnymi zamestnancami, ktori
su odborne spdsobili a opravneni touto narodnou organizaciou, v pripade vyhlasenia alebo opatrenia, ktoré sa tyka vydania
fytocertifikatu podla § 10 ods. 2 pism. d),

2. zastupcami, Statnymi zamestnancami alebo kvalifikovanymi odbornikmi, ktorych zamestnava jeden zo zodpovednych organov
vo vSetkych ostatnych pripadoch pod podmienkou, ze tito zamestnanci nemaju ziadne osobné zaujmy na désledkoch opatreni,
ktoré prijmu,

e) organom miesta vstupu zodpovedny organ ¢Elenského Statu, ktory ma na starosti miesto vstupu; ak ide o Slovensku republiku,
organom miesta vstupu je Ustredny kontrolny a skiSobny Ustav polnohospodarsky (dalej len kontrolny Gstav ),

f) organom miesta uréenia zodpovedny organ v ¢lenskom State, ktory zodpoveda za uzemie, v ktorom sa nachadza colny urad
miesta uréenia; ak ide o Slovensku republiku, organom miesta uréenia je kontrolny Ustav,

g) colnym uradom miesta vstupu colny Urad miesta vstupu, do ktorého sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety prvykrat
doviezli na colné uzemie ¢lenskych Statov, a to letisko, ak ide o letecku prepravu, pristav, ak ide o namornu alebo vnutrozemsku
vodnu prepravu, stanica, ak ide o Zelezniénu prepravu a ak ide o akukolvek inu prepravu, colny urad zodpovedny za oblast, v
ktorej sa prekracuje vnutrozemska hranica ¢lenskych Statov,

h) colnym dradom miesta urcenia colny urad miesta ur€enia podla osobitného predpisu, 3)

i) partiou pocet jednotiek samostatnej komodity identifikovatelnej podla homogenity jej zloZenia a pédvodu a Cast tvoriaca zasielku,
j) zasielkou mnozstvo tovaru, ku ktorému patri samostatny doklad, ktory sa vyzaduje pre colné formality4) alebo pre kontrolu, ako
je samostatny fytocertifikat, pricom zasielka mdze pozostavat z jednej alebo viacerych partii,

k) colne schvalenym uréenim uréenie podla osobitného predpisu, 5)

[) tranzitom preprava tovaru, ktory podlieha colnému dohladu z jedného miesta na druhé v ramci colného izemia ¢lenskych Statov
podla osobitného predpisu.6)

§3
Podmienky dovozu rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov
(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakazané dovazat, prepravovat a rozSirovat

a) Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 1 ¢asti A,
b) rastliny a rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 2 ¢asti A napadnuté Skodlivymi organizmami, ktoré su uvedené v tejto ¢asti
prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané dovazat, prepravovat a roz8irovat

a) Skodlivé organizmy uvedené v prilohe &. 1 Casti B,
b) rastliny a rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 2 €asti B napadnuté prisluSsnymi Skodlivymi organizmami, ktoré su uvedené v
tejto Casti prilohy.

(3) Ustanovenia odseku 1 sa nevztahuju na pripady nie znacného rozsahu napadnutia rastlin Skodlivymi organizmami uvedenymi
v prilohe €. 1 Casti A alebo v prilohe €. 2 €asti A okrem rastlin uréenych na pestovanie, alebo ak ide o povolené odchylky
ustanovené pre Skodlivé organizmy uvedené v prilohe €. 2 ¢asti A Il. kapitole zaloZzené na prisluSnej analyze rizika $kodcu, vo
vztahu k rastlindm uréenym na pestovanie, ktoré sa predbeZne vybrali po dohode so zodpovednymi organmi ¢lenskych Statov.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa vztahuju na rozSirovanie 8kodlivych organizmov dopravnymi prostriedkami na prepravu rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci uzemia Slovenskej republiky.

(5) Ustanovenia odsekov 1, 2 a 4 sa nevztahuju podfa poZiadaviek €lenskych Statov na Skodlivé organizmy, rastliny alebo
rastlinné produkty uréené na vedecke, vyskumné alebo Slachtitelské Gcely podla osobitného predpisu.7)

§4
Z&kaz dovozu rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov
(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakédzané dovazat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 3
Casti A pochadzajuce z krajin, ktoré su uvedené v tejto Casti prilohy.

(2) Do chranenych zén je zakazané dovazat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 3 Casti B.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na Skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty uréené na vedecké,
vyskumné alebo Slachtitelské ucely.7)

(4) Ak nehrozi nebezpedenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, mdze ministerstvo povolit dovoz rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov, ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou.
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(5) Pri udeleni vynimky podla odseku 4 ministerstvo uvedie lokalitu, meno a priezvisko osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje.
Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré podliehaju povoleniu podla odseku 4, musi sprevadzat dokumentacia
osvedcujuca lokalitu v tretej krajine, z ktorej uvedené rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa
musia pravidelne aktualizovat a spristupnovat Komisii Eurépskych spolo€enstiev (dalej len Komisia ).

§5
Dovoz a preprava rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov
(1) Na uzemie Slovenskej republiky je zakazané dovazat a v ramci Slovenskej republiky prepravovat rastliny, rastlinné produkty
alebo iné predmety uvedené v prilohe &. 4 asti A, ak nespinaji osobitné poziadavky podfa tejto &asti prilohy. Ustanovenie § 6
ods. 17 tym nie je dotknuté.

(2) Do chranenych zén je zakazané dovazat a v ramci chranenych zén prepravovat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
uvedené v prilohe &. 4 &asti B, ak nespinaju poziadavky podla tejto &asti prilohy.

(3) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na prepravu
malého mnoZstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiv, ktoré su uréené na pouzitie vliastnikom alebo prijemcom a
konzumaciu pocas prepravy, a nie su ur¢ené na priemyselné alebo obchodné ucely.

(4) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, méze ministerstvo povolit dovoz rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 4, ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou krajinou.

(5) Pri udeleni povolenia podla odseku 4 ministerstvo uvedie lokalitu, meno a priezvisko osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje.
Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré podliehaju povoleniu podla odseku 4, musi sprevadzat’ dokumentacia
osvedcujuca lokalitu v tretej krajine, z ktorej uvedené rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa
musia pravidelne aktualizovat a spristupnit Komisii.

(6) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na Skodlivé organizmy, rastliny alebo rastlinné produkty uréené na vedecké,
vyskumné alebo Slachtitelské Gcely.7)

§6
Rastlinolekarska kontrola a registracia
(1) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 Casti A, ktoré su uvadzané na trh na Gzemi Slovenske;j
republiky, alebo ktoré maju byt prepravené do iného €lenského Statu z izemia Slovenskej republiky, sa musia skontrolovat
formou prehliadky v8etkych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, alebo ich reprezentativnej vzorky, pripadne
dopravnych prostriedkov, kontajnerov a obalov pouzivanych pri preprave zasielok tak, aby sa zabezpecilo, Ze

a) nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe €. 1 Casti A,
b) v pripade rastlin a rastlinnych produktov uvedenych v prilohe €. 2 €asti A nie su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi
v tejto Easti prilohy,
c) v pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe &. 4 &asti A spifiaju osobitné poZziadavky
podla tejto Easti prilohy.

ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré su vypestované alebo vyrobené na uzemi Slovenskej republiky,
(2) Ak id i tlinné produkty alebo iné predmety, ktoré su t 2 aleb bené ] i S kej blik
je rastlinolekarska kontrola podla odseku 1 zamerana na splnenie podmienok ustanoveni podla prilohy €. 1 ¢asti A Il. kapitoly,
prilohy &. 2 €asti A Il. kapitoly a prilohy &. 4 Casti A |l. kapitoly.

(3) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla odsekov 1 a 2 na prisluSnych rastlinach alebo rastlinnych
produktoch zisti vyskyt Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe &. 1 €asti A I. kapitole a v prilohe €. 2 €asti A |. kapitole,
podmienky na vydanie rastlinného pasu podla § 7 sa povazuju za nesplnené.

(4) Ak su v Slovenskej republike alebo v &lenskom State ur€enia ustanovené osobitné poziadavky tykajuce sa chranenych zén
podla § 3 ods. 2 a § 5 ods. 2 a zadkazu zavle€enia a rozSirovania Skodlivych organizmov podla § 3 ods. 4, rastlinolekarska kontrola
podla odseku 1 sa vykonava podfa tychto osobitnych poziadaviek.

(5) Osiva uvedené v prilohe €. 4 Casti A, ktoré maju byt prepravované do iného ¢lenského Statu, podliehaju rastlinolekarskej
kontrole podia odsekov 1 az 3 a musia spifiat osobitné poziadavky uvedené v tejto &asti prilohy.

(6) Ustanovenia odsekov 1,4 a 5 sa

a) vztahuju na prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci Uzemia Slovenskej republiky; ustanovenie
odseku 17 tym nie je dotknuté,
b) nevztahuju na prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov v ramci chranenej zény alebo mimo chranenej
zony, ak ide o Skodlivé organizmy, ktoré su uvedené v prilohe &. 1 Casti B alebo v prilohe €. 2 Casti B a o osobitné poziadavky
podfa prilohy &. 4 Casti B,
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¢) nevztahuju na prepravu malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva podla § 5 ods. 3.
(7) Rastlinolekarskou kontrolou podla odsekov 1, 4 a 5 sa zistuje vyskyt Skodlivych organizmov

a) na rastlinach, rastlinnych produktoch alebo inych predmetoch uvedenych v prilohe €. 5 €asti A, ktoré vyrobca pestuje, vyraba
alebo pouziva, alebo su inak pritomné v prevadzkovych priestoroch,
b) v prevadzkovych priestoroch,
c) najmenej raz ro€ne, aspofi vizualnou prehliadkou bez toho, aby boli dotknuté osobitné poziadavky podla prilohy €. 4.

(8) Kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, u ktorej sa vyzaduju podla odsekov 1 az 5 rastlinolekarske kontroly podla odseku
7, vratane prevadzkovatelov spolo€nych skladov a distribuénych stredisk (dalej len Ziadatel o registraciu ), je povinna poziadat
kontrolny Ustav o zapis do registra vyrobcov a dovozcov. Register vyrobcov a dovozcov vedie8) kontrolny Gstav a musi byt na

poziadanie pristupny Komisii.

(9) O registraciu musia tiez poziadat

a) fyzické osoby alebo pravnické osoby vratane tych, ktoré prevadzkuju spoloéné sklady a distribu¢né strediska vo vyrobnych
oblastiach zemiakov (Solanum tuberosum L.) okrem sadivovych zemiakov; ustanovenia odsekov 1 az 5 platia primerane,
b) fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktorych predmetom podnikania je vyroba a su$enie obalového materialu a obalov z
dreva; ustanovenia odsekov 1, 2 a 4 platia primerane.

(10) Ziadatel o registraciu kontrolnému ustavu predklada

a) ziadost o registraciu vyrobcu a dovozcu, ktorej vzor je uvedeny v prilohe &. 6 Casti A,
b) potvrdenie o tom, Ze ma zabezpeceny karanténny sklad, ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 7,
¢) vypis z obchodného registra nie star$i ako tri mesiace, ak ide o pravnicku osobu, a vypis zo zivnostenského registra nie starsi
ako tri mesiace, ak ide o fyzicku osobu,
d) vypis z evidencie nie starSi ako tri mesiace, ak ide o sukromne hospodariaceho rolnika, 9)
e) osved&enie o odbornej spdsobilosti alebo jeho fotokdpiu, ak spifia podmienky podla osobitného predpisu. 10)

(11) Ak ziadatel spifia podmienky podla odseku 16, kontrolny Ustav zapi$e Ziadatela do registra pod registraénym g&islom
umozfujucim jeho identifikaciu (dalej len registrovana osoba ).

(12) Ak kontrolny Ustav podla odseku 10 zisti, Ze Ziadatel nebude schopny spifiat povinnosti podla odseku 16 pism. a) az f) a
pism. i), alebo zisti, Ze Zziadatel nepodlieha registracii, kontrolny Ustav Ziadatela do registra nezapise.

(13) Register vyrobcov a dovozcov obsahuje najméa

a) obchodné meno, adresu sidla a identifikacné &islo pravnickej osoby alebo meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu fyzickej
osoby,
b) registraéné Cislo, ktoré umozriuje jednoznaénu identifikaciu pravnickej osoby alebo fyzickej osoby,
C) meno, priezvisko a adresu trvalého pobytu osoby alebo 0séb, ktoré poverili osoby registrované podla odseku 11 rokovat s
kontrolnym ustavom,
d) rozsah a povahu &innosti podla Ziadosti o registraciu,

e) presnu adresu v3etkych pracovisk a prevadzok, v ktorych sa pestuju rastliny a vyrabaju rastlinné produkty alebo iné predmety
uvedené v prilohe €. 5 €asti A, alebo v ktorych sa skladuju alebo sa inak manipuluje s rastlinami, rastlinnymi produktmi alebo inymi
predmetmi uvedenymi v prilohe €. 5 Casti A,

f) udaje o skon&eni Cinnosti registrovanej osoby.

(14) Registrovana osoba je povinna poziadat o zmenu alebo doplnenie rozsahu registracie, ak sa rozhodne vykonavat dalSie

Cinnosti popri €innostiach, pre ktoré sa registrovala, alebo iné ¢innosti namiesto tych, pre ktoré sa registrovala. Vzor Ziadosti o

zmenu registracie vyrobcu a dovozcu je uvedeny v prilohe €. 6 Casti B. Podla potreby registrovana osoba predklada aj doklady
uvedené v odseku 10 pism. b) aZ e).

(15) Kontrolny Ustav prijme potrebné opatrenia, ak sa preukaze, Ze registrovana osoba prestala spifiat’ podmienky podla odseku
16. Opatrenia sa zru$ia bezodkladne, ak sa zisti, Ze registrovana osoba uz spifia ustanovené povinnosti.

(16) Registrovana osoba je povinna

a) uchovavat aktualizovany nakres pozemkov a priestorov, v ktorych pestuje, vyraba, skladuje alebo pouziva rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety,
b) viest zaznamy a uchovavat doklady najmenej jeden rok odo dna, ked doSlo k poslednému prevodu rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov na iné osoby, a to pri rastlinach, rastlinnych produktoch alebo inych predmetoch, ktoré
1. zakupila na ucely uskladnenia, prebalenia alebo pestovania,
2. sa nachadzaju v stadiu vyroby, alebo
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3. odoslala inym osobam,
c) byt k dispozicii alebo poverit ini osobu v oblasti rastlinnej vyroby a zdravia rastlin, ktora bude k dispozicii po¢as
rastlinolekarskych kontrol vykonavanych kontrolnym ustavom,
d) vykonavat vo vhodnom ¢€ase vizualne kontroly podla pokynov kontrolného Ustavu,
€) umoznit pristup osobam opravnenym kontrolnym ustavom na ucely rastlinolekarskej kontroly a odoberania vzoriek vratane
kontrol zaznamov a doklady podla pismena b),
f) oznamit bezodkladne kontrolnému Ustavu kazdy nezvycajny vyskyt Skodlivych organizmov alebo priznakov ich vyskytu,
g) zabezpecit totoznost materialu do doby, kym sa k nemu nepripoji rastlinny pas vydany podla § 7 ods. 1 az 5,
h) dodrziavat osobitné povinnosti tykajuce sa zdravotného stavu rastlin, a to najma zvlastne vySetrenie, odber vzoriek, izolaciu,
odstranenie, oSetrovanie, zni€enie, oznacovanie a iné opatrenia na ucely prilohy €. 4 Casti A Il. kapitoly alebo prilohy €. 4 Casti B,
i) viest zaznamy o vykonanych opatreniach nariadenych kontrolnym Ustavom a uchovavat ich aspori jeden rok.

(17) Ak nehrozi rozSirovanie Skodlivych organizmov,

a) registracii podla odsekov 8 a 9 nepodliehaji mali vyrobcovia alebo spracovatelia, ktorych cela produkcia a preda;j rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov su uréené na koneéné pouzitie osobami na miestnom trhu, a ktori sa profesionalne
nezaoberaju rastlinnou vyrobou (miestny pohyb) a na ktorych sa nevztahuju ustanovenia odsekov 7 az 9,

b) rastlinolekarskej kontrole podla ustanoveni tohto paragrafu nepodliehaju rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
uvadzané na trh v rdmci miestneho trhu malymi vyrobcami, na ktorych sa nevztahuju ustanovenia odsekov 7 az 9.

§7
Rastlinné pasy
(1) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla § 6 ods. 1 a 4 zisti, Ze ustanovené podmienky boli splnené, osoby
uvedené v odseku 8 mézu vydat rastlinny pas pre prislusné rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety. Kontrolny ustav méze
pre urcité rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety rozhodnut’ o pouzivani inych uradne schvalenych oznaceni, ako su
rastlinné pasy.

(2) Ak ide o osivo podla § 6 ods. 5, rastlinny pas nemusi byt vydany, ak sa zabezpecilo, ze z dokladov vydanych podla osobitnych
predpisov11) platnych pre uvadzanie na trh certifikovaného osiva vyplynulo, Ze su splnené poziadavky podla § 6 ods. 5. V tomto
pripade sa tieto doklady povazuju na v8etky uc€ely za rastlinné pasy.

(3) Ak rastlinolekarska kontrola podla odseku 1 nie je zamerana na podmienky platné pre chranené zény alebo ak podmienky
neboli splnené, vydany rastlinny pas nie je platny pre prisludné chranené zény.

(4) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A |. kapitole a osivo podla § 6 ods. 5 sa nesmu
uvadzat' na trh v ramci Uzemia Slovenskej republiky inak ako v ramci miestneho trhu podfa § 6 ods. 17 pism. b), ak k nim, k ich
obalom alebo k dopravnym prostriedkom, ktorymi sa prepravuju, nie je pripojeny rastlinny pas platny pre prislusné uzemie, ktory
bol vydany podla odseku 1.

(5) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti A Il. kapitole a osivo uvedené v § 6 ods. 5 sa
nesmu prepravovat do chranenych zén alebo v ramci chranenych zén, ak k nim, k ich obalom alebo k dopravnym prostriedkom,
ktorymi sa prepravuju, nie je pripojeny rastlinny pas platny pre prislusnu chranenu zénu, ktory bol vydany podla odseku 1.

(6) Ustanovenie odseku 5 sa nevztahuje na rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré spifiaju podmienky na ich
prepravu cez chranenu zénu alebo v ramci chranenej zony podla osobitného predpisu.12)

(7) Ak nehrozi nebezpeclenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na prepravu
malého mnoZzstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiv, ktoré su uréené na pouzitie vlastnikom alebo prijemcom a
konzumaciu po€as prepravy, a nie su ur€ené na priemyselné alebo obchodné ucely.

(8) Rastlinné pasy vydava, vystavuje a uchovava

a) kontrolny ustav, alebo
b) pod jeho kontrolou po udeleni opravnenia na vydavanie rastlinnych pasov
1. osoba registrovana podfa § 6 ods. 8,
2. osoba, ktora Ziada o vydanie nahradného rastlinného pasu podla odseku 15 pism. b),
3. dovozcovia podla § 13 ods. 2.

(9) Registrovana osoba podla odseku 8 pism. b) musi poziadat kontrolny Ustav o opravnenie na vydavanie rastlinnych pasov.
Vzor Ziadosti o udelenie opravnenia na vydavanie rastlinnych pasov je uvedeny v prilohe €. 6 ¢asti C. Ak kontrolny Ustav
registrovanej osobe opravnenie neudeli, musi registrovana osoba poziadat kontrolny Ustav o vydanie rastlinnych pasov.

(10) Kontrolny ustav zruSi opravnenie na vydavanie rastlinnych pasov osobam uvedenym v odseku 9, ak zisti zavazné alebo

opakované nedodrzanie postupu pri vydavani rastlinnych pasov alebo zavazné nedodrziavanie povinnosti podfa § 6 ods. 16 alebo
tymto osobam zrusi registraciu. Vzor Ziadosti o zmeny v udelenom opravneni na vydavanie rastlinnych pasov je uvedeny v prilohe
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€. 6 Casti D.
(11) Pri vydani rastlinného pasu musia byt splnené tieto podmienky:

a) rastlinny pas musi obsahovat informacie podla prilohy €. 8 a pozostava z navesky alebo navesky a sprievodného dokladu, a
1. naveska nesmie byt predtym pouzita a musi byt vyhotovena z vhodného materialu,
2. pouzitie samolepiacich navesiek musi byt schvalené kontrolnym ustavom,
3. ako sprievodny doklad mozno pouzit akykolvek doklad, ktory sa bezne pouziva na obchodné ucely,

b) informacie uvedené v prilohe €. 8 musia byt vytlacené a uvedené aspon v jednom z Uradnych jazykov ¢lenskych Statov,
c¢) informacie na rastlinnom pase musia byt vytlacené, napisané pisacim strojom alebo palickovym pismom a botanicky nazov

rastlin alebo rastlinnych produktov musi byt uvedeny po latinsky; nepotvrdené zmeny alebo prepisovania maju za nasledok

neplatnost rastlinného pasu,

d) ak ide o sadivové zemiaky, namiesto rastlinného pasu mozno pouzit navesku podla osobitného predpisu, 13) na ktorej musi
byt uvedené, Ze su splnené poziadavky podla § 6 ods. 5 a napis ES rastlinny pas ; ak ide o prepravu sadivovych zemiakov do
chranenej zony a v ramci chranenej zény uznanej vo vztahu k organizmom Skodlivym pre sadivové zemiaky, na naveske alebo na
sprievodnom doklade sa uvedie sulad s osobitnym predpisom, 12)

e) ak ide o osivo sInec¢nice ro¢nej (Helianthus annus L.), osivo lulka raj¢iakového [Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw.], osivo fazule (Phaseolus L.) a osivo lucerny siatej (Medicago sativa L.), namiesto rastlinného pasu mozno pouzit navesku
podla osobitného predpisu, 14) na ktorej musi byt uvedené, Ze spifa poziadavky podia § 6 ods. 5 a napis ES rastlinny pas ,

f) ak osoby uvedené v odseku 8 pism. b) chcu odoslat’ rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety do chranenej zony,
kontrolny ustav na zaklade rastlinolekarskej kontroly rozhodne, €i su rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety spésobilé pre
prisludnu chranenu zénu; uvedené osoby su povinné oznamit' predpokladanu prepravu v dostato€énom ¢asovom predstihu a
sucasne poziadat o vydanie rastlinného pasu platného pre prislusnu chranenu zénu,

g) na rastlinnom pase ur¢enom pre rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uréené do chranenej zény musi byt uvedeny
rozliSovaci znak ZP (chranena zéna), ktory oznacuje, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety su uréené do prislusnej
chranenej zény, a vedla rozliSovacieho znaku musi byt uvedeny kéd chranenej zény,

h) na rastlinnom pase uréenom pre rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety nepochadzajuce z ¢lenskych Statov sa musi
uviest krajina pévodu alebo krajina odosielatela,

i) osoby uvedené v odseku 8 pism. b) st zodpovedné za pripojenie ¢asti rastlinného pasu, ktora pozostava z navesky na rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety na ich obaly alebo na dopravné prostriedky, ktoré ich prepravuju, a to takym spésobom, aby
sa nemohli znovu pouZit.

(12) Vydanie rastlinného pasu zahffa pripravu pasu, vyplnenie idajov a ¢innost potrebnu na to, aby rastlinny pas bol k dispozicii
na pouZitie Ziadatefom uvedenym v odseku 9.

(13) Ak rastlinny pas pozostava z navesky a sprievodného dokladu,

a) Cast rastlinného pasu, ktora pozostava z navesky, musi obsahovat’ udaje podla bodov 1 az 5 prilohy €. 8, a
b) €ast rastlinného pasu pozostavajuca zo sprievodného dokladu musi obsahovat udaje uvedené v prilohe ¢&. 8.

(14) V sprievodnom doklade, ktory je suastou rastlinného pasu, mozno uviest aj iné udaje podla osobitného predpisu, 11) musia
v3ak byt zretelne oddelené od udajov uvedenych v prilohe &. 8.

(15) Rastlinny pas mozZno nahradit inym rastlinnym pasom (dalej len nahradny rastlinny pas ), ak su splnené tieto podmienky:

a) nedoslo k poruseniu osobitnych pozZiadaviek ustanovenych v prilohe &. 4,
1. len ak sa zasielky rozdelili, alebo
2. ak sa niekolko zasielok alebo ich €asti spojilo,
3. ak sa zmenil zdravotny stav zasielok,
b) nahradenie mozno uskutoCnit na Ziadost registrovanej osoby,
c) nahradny rastlinny pas méze vystavit zodpovedny organ oblasti, v ktorej sa nachadzaju prevadzkové priestory, a to len vtedy,
ak od okamihu distribucie mozno osobou podla pismena b) zarugit identitu zasielky alebo davky zasielky, pod podmienkou, Ze je
vylu€ené akékolvek nebezpecenstvo napadnutia zasielky alebo davky zasielky Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohach €.
1ad. 2,
d) na nahradnom pase musi byt vedla rozliSovacieho znaku RP (nahradny pas) uvedené registracné Cislo pdvodného vyrobcu
alebo dovozcu, ktoré udava, Zze uvedeny rastlinny pas nahradza pévodny rastlinny pas,
€) podla toho, kde je nahradny rastlinny pas uchovany, kontrolny Ustav méze dorudit uvedeny rastlinny pas alebo opravnit osoby
podla odseku 8 pism. b) na jeho vydanie a pouZitie.

§8
Rastlinolekérske opatrenia
(1) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly podla § 6 ods. 1, 4, 5 a 7 zisti, Ze ustanovené podmienky nie su splnené, rastlinny
pas sa nesmie vydat. Ustanovenie odseku 2 tym nie je dotknuté.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na pripady, ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej podla § 6 zisti, ze ¢ast
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rastlin alebo rastlinnych produktov pestovanych, vyrabanych alebo pouzivanych vyrobcom alebo inak pritomnych v jeho
prevadzkovych priestoroch, alebo pouzivany pestovatelsky substrat nepredstavuju Zziadne nebezpecenstvo rozSirovania
Skodlivych organizmov; rastlinny pas mozno vydat’ len pre tuto ¢ast rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov.

(3) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré nespifiaju podmienky podla § 6 ods. 1, 4 a 5, podliehaji tymto
opatreniam:

a) primeranému osSetreniu,
b) povoleniu na prepravu pod dohfadom kontrolného ustavu do oblasti, v ktorych tieto rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, alebo pestovatelské substraty nepredstavuju dalSie nebezpecenstvo,
¢) povoleniu na prepravu pod dohladom kontrolného Ustavu do miest priemyselného spracovania, alebo
d) zni€eniu.

(4) Ak rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety spifiaju na zaklade primeraného oSetrenia podla odseku 3 pism. a)
podmienky podla § 7, mozno vydat rastlinny pas.

(5) Ak sa nepotvrdi, Ze je vylu¢ené nebezpecenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, Uplne alebo Ciastocne sa pozastavi
vyroba rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov. Pocas tohto pozastavenia sa § 7 neuplatriuje a rastlinny pas
nemozno vydat.

(6) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly vykonanej u fyzickej osoby alebo pravnickej osoby podla § 6 ods. 9 zisti, ze
rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v tomto paragrafe su napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v
prilohach €. 1 a €. 2, odseky 2 az 4 platia primerane.

§9
Vykonavanie rastlinolekarskej kontroly
(1) Kontrolny Ustav vykonava15) rastlinolekarsku kontrolu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov na ucely spinenia
rastlinolekarskych podmienok podla § 7 ods. 4 a 5, a to nahodne a bez diskriminacie vzhladom na pdvod rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov

a) v miestach prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
b) v prevadzkovych priestoroch, kde sa pestuju, vyrabaju, skladuju alebo ponukaju na preda;j rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety, ako aj v prevadzkovych priestoroch nakupcov tychto rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
¢) v miestach, v ktorych sa vykonavaju akékolvek iné kontroly dokladov z inych ako rastlinolekarskych dévodov. 16)

(2) Fytoindpektor vykonava 17) najmenej raz ro¢ne rastlinolekarsku kontrolu prevadzkovych priestorov fyzickych oséb a
pravnickych osbb, ktoré podliehaju registracii podla § 6 ods. 8, 9 a § 13 ods. 2. Rastlinolekarske kontroly musia byt pravidelné v
miestach uvedenych v registri vyrobcov a dovozcov podfa § 13 ods. 2 a v miestach vystavovania nahradnych rastlinnych pasov
podla § 7 ods. 15. Ak sa zisti nedodrZzanie podmienok zabezpec€enia zdravotného stavu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov, alebo osobitnych poZiadaviek, kontroly podla tohto odseku a odseku 1 musia byt vykonané opakovane a zamerané

na odstranenie zistenych nedostatkov.

(3) Obchodni nakupcovia rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov ako koneéni uzivatelia profesionalne zapojeni do
rastlinnej vyroby su povinni uchovavat prislusné rastlinné pasy najmenej rok a musia ich viest vo svojej evidencii.

(4) FytoinSpektorovi pri vykonavani rastlinolekarskej kontroly podla odsekov 1 a 2 musi byt umozZneny pristup k rastlinam,
rastlinnym produktom alebo inym predmetom v ktoromkolvek Stadiu pestovania alebo vyroby a predaja v obchodnom retazci.
FytoinSpektor je opravneny urobit akékolvek zistovanie potrebné na vykonanie rastlinolekarskej kontroly vratane kontroly
rastlinnych pasov a ich evidencie.

(5) FytoinSpektor moze rastlinolekarsku kontrolu vykonat v spolupraci s odbornikom Komisie podla § 18.

(6) Ak sa pocas rastlinolekarskych kontrol vykonavanych podla tohto paragrafu zisti, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety predstavuju nebezpec€enstvo rozsirovania Skodlivych organizmov, tieto rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety
podliehaju opatreniam podla § 8 ods. 3.

(7) Zodpovedny organ méze poverit vykonom odbornych &innosti v oblasti rastlinolekarskej starostlivosti fyzicki osobu alebo
pravnicku osobu, ak tato fyzicka osoba alebo pravnicka osoba nema Ziaden osobny zaujem na prijimanych rastlinolekarskych
opatreniach. O zodpovednych organoch informuje18) ministerstvo Komisiu.

§10
Dovoz
(1) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti B, dovezené z tretej krajiny na colné Uzemie
Slovenskej republiky, podliehaju colnému dohfadu podla osobitného predpisu19) a dohladu kontrolného Ustavu. Tym nie su
dotknuté ustanovenia § 3 ods. 3a § 12 ods. 1 az 5.
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(2) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podla odseku 1 mozno prepustit len do jedného z colnych rezimov podla
osobitného predpisu, 20) ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly podla § 11 vykonanej podla § 13 ods. 5 az 8 zistilo, ze
rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety

a) nie sU napadnuté Skodlivymi organizmami uvedenymi v prilohe €. 1 Casti A,
b) uvedené v prilohe €. 2 ¢asti A nie su napadnuté skodlivymi organizmami uvedenymi v tejto Casti prilohy,
c) uvedené v prilohe &. 4 &asti A spifiaju osobitné poZziadavky uvedené v tejto asti prilohy alebo spifiaju moznost deklarovanu vo
fytocertifikate podla § 11 ods. 6,
d) su sprevadzané originalom fytocertifikatu alebo originalom fytocertifikatu pre opatovny vyvoz vydaného podla § 11 ods. 5.

(3) Pre chranené zony sa odseky 1 a 2 vztahuju na rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uréené do chranenej zény vo
vztahu k Skodlivym organizmom uvedenym v prilohe €. 1 €asti B a prilohe &. 2 ¢asti B a osobitnym poZiadavkam podla prilohy €. 4
Casti B.

(4) Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré nie su uvedené v odseku 1, dovezené z tretej krajiny na colné Uzemie
Slovenskej republiky, mézu podliehat od €asu ich vstupu dohladu kontrolného ustavu podfa odseku 2 pism. a) az c). Ide najma o
drevo vo forme prekladov, rozpier, paliet alebo obalového materialu, ktoré sa pouzivaju na prepravu predmetov vSetkych druhov.

V tomto pripade rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podliehaju dohlfadu podla odseku 1.

(5) Ak hrozi nebezpecenstvo rozsirovania skodlivych organizmov, odseky 1 az 4 sa uplatfiuju tiez na rastliny, rastlinné produkty
alebo iné predmety, ktoré sa prepustia na jedno z colne schvalenych uréeni podla osobitného predpisu21) alebo do colného
rezimu podla osobitného predpisu.22)

(6) Ak ide o rastliny alebo rastlinné produkty uvedené v prilohe €. 9, kontrolny Ustav méze prijat proti Skodlivym organizmom v
skladoch iné opatrenia, ako su uvedené v § 13 ods. 10.

§ 11
Rastlinolekarska kontrola pri dovoze
(1) Kontrolny Ustav vykonava rastlinolekarsku kontrolu

a) kazdej zasielky deklarovanej podla colnych formalit obsahujucej rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podla § 10 ods.
1 az 4, alebo
b) kazdej partie deklarovanej podla colnych formalit obsahujuce;j rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety podla pismena a),
ak zasielka pozostava z roznych partii.

(2) Na z&klade rastlinolekarskej kontroly podla odseku 1 sa uréi, €i zasielka alebo partia

a) je sprevadzana pozadovanym fytocertifikatom,
b) pozostava alebo obsahuje vo svojej celistvosti alebo v jednej alebo viacerych reprezentativnych vzorkach tie rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety, ktoré su deklarované v predloZzenych dokladoch (dalej len kontrola totoZnosti ),
c) ak ide o drevny obalovy material vo svojej celistvosti alebo v jednej alebo viacerych reprezentativhych vzorkach vratane
dopravného prostriedku, spifiaju poziadavky podia § 10 ods. 2 pism. a) aZ c) (dalej len kontrola zdravotného stavu ) a &i je
potrebné uplatnit postup podfa § 15.

(3) Ak nie je dokaz o tom, Ze poziadavky podla § 10 ods. 2 neboli splnené, kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu mozno
vykonavat so zniZenou pocetnostou, ako je uvedené v odseku 1, ak

a) prehliadka rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov nachadzajucich sa v zasielke alebo partii sa predtym vykonala
v odosielatel'skej tretej krajine podla technickych dohdd podla § 12 ods. 7, alebo
b) rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety v zasielke alebo partii boli dovezené z tretej krajiny, pre ktoru sa uplatriuje
ustanovenie o menej pocetnych kontrolach totoZznosti a kontrolach zdravotného stavu na zaklade medzinarodnych
rastlinolekarskych dohéd medzi Elenskymi Statmi a tretou krajinou.

(4) Kontrolu zdravotného stavu mozno vykonavat so znizenou pocetnostou, ako je uvedené v odseku 1, ak existuje dékaz
overeny Komisiou, z ktorého je zrejmé, Ze rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety v zasielke alebo partii spifiaju
poziadavky podla § 10 ods. 2.

(5) Fytocertifikat alebo fytocertifikat na opatovny vyvoz vydany na tlaCive podla vzoru uvedeného v prilohach €. 10 a &. 11

a) musi byt vyplneny v jednom z dradnych jazykov €lenskych Statov,
b) nesmie byt vystaveny v tretej krajine viac ako 14 dni pred datumom odoslania rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov, ku ktorym bol vydany, z prisluSnej tretej krajiny,
c) musi obsahovat Gdaje uvedené vo vzoroch fytocertifikatu, ktoré su Specifikované v Medzinarodnom dohovore o ochrane rastlin,
bez ohladu na jeho format,
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d) vydava zodpovedny organ, povereny na tento Ucel, podla platnych pravnych predpisov tretej krajiny vyvozu alebo opatovného
vyvozu a bez ohladu na to, &i je krajina signatarom Medzinarodného dohovoru o ochrane rastlin, fytocertifikat alebo fytocertifikat
na opatovny vyvoz musi byt vydany podfa ustanoveni tohto dohovoru.

(6) Ak ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 4 Casti A |. kapitole alebo Casti B, fytocertifikat
vydany na tlaCive podla vzoru uvedeného v prilohach €. 10 a €. 11 musi mat uvedené v bode 11 a v pripade potreby v bodoch 12
az 17 osobitné poziadavky z alternativnych Specifikacii podla § 10 ods. 2 pism. c), ktoré su spinené.

(7) Ak ide o rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 4 ¢asti A alebo €asti B, musi byt fytocertifikat
vydany v tretej krajine, z ktorej rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju.

(8) Ak osobitné poziadavky podla prilohy €. 4 mézu byt splnené v inych miestach, ako su miesta pdvodu, alebo ak sa neuplatriuju
Ziadne osobitné poziadavky, fytocertifikat mozno vydat' v tretej krajine, z ktorej rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety boli
odoslané.

§12
Vynimky z rastlinolekarskej kontroly pri dovoze
(1) Kontrolny Ustav vykona rastlinolekarsku kontrolu zasielky alebo partie, ktora pochadza z tretich krajin a nie je deklarovana
podla colnych formalit ako zasielka alebo partia obsahujuca rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5
Casti B, ak existuje skuto¢nost odévodiujuca predpoklad, Ze takéto rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety sa v nej
nachadzaju.

(2) Ak sa na zaklade colnych formalit zisti, ze zasielka alebo partia prichadzajuca z tretej krajiny obsahuje nedeklarované rastliny,
rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 €asti B, prislusny colny urad bezodkladne informuje o tejto
skuto€nosti kontrolny ustav.

(3) Ak po vykonani rastlinolekarskej kontroly kontrolnym dstavom pretrvavaji pochybnosti vzhladom na totoznost zasielky alebo
jej €asti, najméa vo vztahu k rodu alebo druhu rastlin alebo rastlinnych produktov alebo ich pévodu, zasielka sa povazuje za
zasielku obsahujucu rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety uvedené v prilohe €. 5 Casti B.

(4) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozSirovania Skodlivych organizmov, ustanovenia § 10 ods. 1 a 2 sa nevztahuju na

a) prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z jedného miesta ¢lenského Statu na druhé miesto cez izemie
tretej krajiny,

b) prepravu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z jedného miesta na druhé miesto v ramci Uzemia tretej krajiny
alebo tretich krajin cez uzemie &lenského Statu v prislusnom colnom rezZime bez akejkolvek zmeny v ich colnom statuse;
ustanovenie § 4 ods. 1 sa neuplatriuje,

c) dovoz malého mnozstva rastlin, rastlinnych produktov, potravin alebo krmiva, ak su uréené na spotrebu poc¢as prepravy a su
ur€ené na pouzitie vlastnikom alebo prijimatelom, a nie su uréené na priemyselné ucely ani obchodné ucely; ustanovenia § 4 nie
su tym dotknuté,

d) dovoz rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov a na pokusné, vedecke alebo Slachtitelské ucely podla osobitného
predpisu.7)

(5) Ak nehrozi nebezpecenstvo rozsSirovania Skodlivych organizmov, m6ze ministerstvo povolit dovoz rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov uvedenych v prilohe &. 5 Easti B, ktoré sa pestuju, vyrabaju alebo pouzivaju v pohrani¢nej oblasti s tretou
krajinou.

(6) Pri udeleni vynimky podla odseku 5 ministerstvo uvedie lokalitu, meno a priezvisko osoby, ktora tuto lokalitu obhospodaruje.
Rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré podliehaju povoleniu podla odseku 5, musi sprevadzat dokumentacia
osvedc&ujuca lokalitu v tretej krajine, z ktorej uvedené rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pochadzaju. Podrobnosti sa
musia pravidelne aktualizovat a spristupnit Komisii.

(7) Rastlinolekarska kontrola podla § 10 ods. 2 pism. a) az c) sa mOze vykonat na zaklade technickych dohdd uzatvorenych
medzi Komisiou a zodpovednym organom tretej krajiny, ktoré boli schvalené v odosielatel'skej tretej krajine, v spolupraci so
zodpovednym organom tejto krajiny, a podfa § 18.

§13
Povinnosti dovozcu, tranzit
a rastlinolekérske opatrenia pri dovoze
(1) Rastlinolekarska kontrola podla § 11 ods. 1 a2 a § 12 ods. 1 aZ 3 s prihliadnutim na § 4 sa musi vykonat' podla odsekov 5 az
7 su€asne s colnymi formalitami potrebnymi na prepustenie do colného rezimu podla § 10 ods. 2 alebo odseku 5 a podla
ustanoveni osobitného predpisu.23)

(2) Dovozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré st uvedené v prilohe €. 5 €asti B, musi byt zapisany v
registri vyrobcov a dovozcov. Ustanovenia § 6 ods. 7 a 16 platia primerane.
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(3) Dovozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 5 €asti B alebo jeho zastupca v colnom
konani je povinny aspon v jednom z dokladov, ktory urci kontrolny Ustav, potrebnych na prepustenie do colného rezimu podla §
10 ods. 2 alebo 4, uviest

a) typ rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov podla Integrovaného sadzobnika Eurépskych spolo¢enstiev (Taric),
b) vyhlasenie: Tato zasielka obsahuje produkty rastlinolekarskeho vyznamu ,
c) ¢islo fytocertifikatu,
d) registracné ¢islo dovozcu podla odseku 2.

(4) Dovozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov uvedenych v prilohe €. 5 €asti B, jeho zastupca v colnom konani
alebo Spedicna spolo€nost su povinni vopred oznamit’ prichod zasielky colnému uradu v mieste vstupu a kontrolnému ustavu v
mieste vstupu.

(5) Kontrolu dokladov a rastlinolekarsku kontrolu podfa § 12 ods. 1 az 3 s prihliadnutim na § 4 musi vykonat kontrolny ustav v
mieste vstupu alebo po dohode kontrolného ustavu a colného uradu miesta vstupu colny urad v mieste vstupu.

(6) Kontrolu totoznosti a kontrolu zdravotného stavu musi vykonat bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 8, kontrolny Ustav v
mieste vstupu sucasne s colnymi formalitami potrebnymi na prepustenie do colného rezimu podla § 10 ods. 2 alebo odseku 5 a v
tom istom mieste ako colné formality, a to v mieste vstupu kontrolného Ustavu alebo v akomkolvek inom mieste nachadzajicom

sa v jeho blizkosti, ktoré bolo schvalené colnym organom a kontrolnym ustavom.

(7) Ak ide o tranzit zasielky z tretich krajin, kontrolny Ustav v mieste vstupu méze po dohode so zodpovednym organom alebo s
organmi miesta ur€enia iného Clenského Statu rozhodnut, Ze uplnu kontrolu totoznosti alebo jej Cast, alebo uplnu kontrolu
zdravotného stavu alebo jej €ast vykona organ miesta ur€enia v prisluSnom ¢lenskom State alebo v akomkolvek inom mieste
nachadzajucom sa v jeho blizkosti, ktoré bolo schvalené colnymi organmi a zodpovednym organom. Ak sa takato dohoda
nevytvori, uplnu kontrolu totoZnosti alebo Uplnu kontrolu zdravotného stavu musi vykonat kontrolny ustav v mieste vstupu na
ktoromkolvek z miest podla odseku 6; toto ustanovenie sa primerane uplatfiuje na tranzit tovaru s miestom urcenia v Slovenskej
republike.

(8) Kontrolu totoznosti a kontrolu zdravotného stavu zasielky mozno vykonat, ak ide o tranzit, aj v mieste ur€enia, ktorym je miesto
uréené dovozcom, schvalené organom a colnym organom zodpovednymi za Uzemie, v ktorom sa zasielka nachadza.

(9) Pri tranzite zasielky musia byt splnené tieto podmienky:

a) obal zasielky alebo jej dopravny prostriedok musi byt uzatvoreny alebo zapeCateny tak, aby sa zabranilo rozSirovaniu
Skodlivych organizmov po€as prepravy; v odévodnenych pripadoch mdze kontrolny Ustav alebo prislusny organ &lenského Statu
povolit vstup zasielky, ktora nie je uzatvorena alebo zapec€atend, ak nehrozi nebezpecéenstvo rozsirovania Skodlivych organizmov,
b) zasielka musi byt odoslan& na schvalené miesto uréenia; zmenu schvaleného miesta uréenia mozno povolit, ak bola tato
zmena schvalena po dohode organu miesta vstupu s organom nahradného miesta uréenia a colnym organom zodpovednym za
uzemie, v ktorom sa nahradné miesto urenia nachadza,

c) zasielka musi byt sprevadzana rastlinolekarskym dokladom o preprave zasielky podla vzoru uvedeného v prilohe €. 12 a
fytocertifikatom; ten musi byt vyplneny pisacim strojom alebo &itatefnym pali¢kovym pismom, alebo elektronicky aspori v jednom z
uradnych jazykov €lenskych Statov,

d) rastlinolekarsky doklad o preprave zasielky musi byt vyplneny a podpisany dovozcom zasielky pod dohladom organu miesta
vstupu,

e) zasielka nachadzajuca sa na schvalenom mieste ur€enia podfa odseku 8 musi byt uskladnena oddelene od zasielok &lenskych
Statov alebo od zasielok, ktoré su napadnuté alebo podozrivé z napadnutia Skodlivymi organizmami.

(10) Fytocertifikat, ktory sa predklada kontrolnému Ustavu na ucely kontroly dokladov podfa § 11 ods. 2 pism. a), sa po kontrole
podla odseku 7 musi oznacit odtlatkom vstupnej peciatky s textom vizum spolu s uvedenim nazvu kontrolného ustavu a
datumom predloZenia fytocertifikatu.

(11) Ak sa na zaklade rastlinolekarskej kontroly zisti, Ze podmienky podla § 10 ods. 2 a 3 boli splnené, vyda sa rastlinny pas podfla

§7.

(12) Ak sa na z&klade rastlinolekarskej kontroly zisti, Ze podmienky podla § 10 ods. 2 a 3 neboli splnené, musi sa bezodkladne
prijat najmenej jedno z tychto opatreni:

a) zamietnutie vstupu celej zasielky alebo jej Easti na Uzemie ¢lenského Statu,
b) preprava do miesta ur€enia, ktoré sa nachadza mimo Uzemia ¢lenského Statu pod colnym dohladom a v sulade s prisluSnym
colnym rezimom, ktoré sa uplatfiuju pocas prepravy zasielky na uzemi ¢lenského Statu,
c) odstranenie napadnutych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov zo zasielky,
d) zni€enie rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
€) uvalenie karantény do doby skoncenia sku$ok alebo uradnych testov rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,
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f) vykonanie vhodného oSetrenia vo vynimoénych pripadoch, na zaklade ktorého kontrolny Ustav povazuje podmienky za spinené,
ktorym sa odstrani nebezpecenstvo rozsSirovania skodlivych organizmov; vhodné oSetrenie mozno tiez vykonat' vo vztahu ku
Skodlivym organizmom, ktoré nie su uvedené v prilohe €. 1 alebo 2; ustanovenie § 8 ods. 3 pism. b) sa uplatriuje primerane.

(13) Ak ide o pripady podla odseku 12 pism. a) az d), fytocertifikat alebo fytocertifikat na opatovny vyvoz a vSetky sprievodné
doklady, ktoré boli predlozené pri dovoze rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov na tzemie Slovenskej republiky,
zruSi kontrolny Ustav; tie musia byt oznacené na prednej strane odtlackom trojuholnikovej peciatky Cervenej farby s napisom
fytocertifikat zruSeny alebo doklad zruSeny spolu s nazvom kontrolného Ustavu a datumom vykonania opatreni. Uvedené Udaje
musia byt napisané palickovym pismom a aspon v jednom z uradnych jazykov ¢lenskych Statov.

(14) Kontrolny ustav informuje Komisiu a organizaciu ochrany rastlin tretej krajiny pévodu alebo tretej odosielatel'skej krajiny o
kazdom pripade rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov prichadzajucich z prislusnej tretej krajiny, ktoré boli
zadrzané z dévodu nesplnenia rastlinolekarskych poziadaviek, s uvedenim dévodu zadrZania bez toho, aby boli dotknuté

opatrenia, ktoré mozno prijat alebo sa prijali vo vztahu k zadrZzanej zasielke.

(15) Kontrolny ustav pri vykonavani kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu musi aj v mieste uréenia primerane
zabezpecit splnenie minimalnych podmienok podla osobitného predpisu.24)

(16) Ministerstvo oznamuje18)

a) Komisii zoznam miest vstupu a miest uréenia podl'a odsekov 6 a 7,
b) ostatnym ¢€lenskym Statom zoznam miest vstupu vratane akejkolvek zmeny v tomto zozname.

(17) Ministerstvo mdze poziadat o finan¢ny prispevok ¢lenskych Statov na ucely posilnenia kontrolného vybavenia miest vstupu a
miest urCenia podla odsekov 6 a 7.

§ 14
Uhrada nakladov pri dovoze
(1) Pri dovoze rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov sa uhradzaju kontrolnému ustavu naklady na kontrolu
dokladov, kontrolu totoZnosti a kontrolu zdravotného stavu (dalej len thrada ) vykonanu podra § 10. Uhrada sa sklada zo
Standardnej uhrady a z mimoriadnej Uhrady.

(2) Standardna uhrada podfa odseku 1 je uvedena v prilohe &. 13.
(3) Mimoriadna uhrada podla odseku 1 obsahuje najma

a) vystavenie rastlinného pasu v mieste vstupu,
b) kontrolu vykonanu mimo pracovného €asu fytoinSpektora,
c) dobu €akania fytoinSpektora z dovodu oneskoreného prichodu zasielky,
d) dodato¢nu kontrolu alebo dodatoéné laboratérne testovanie potrebné na potvrdenie vysledkov kontroly,
e) vyhotovenie képie dokladov.

(4) Ak doslo k uhrade za dovoz podla odseku 1 v mieste vstupu, Uhrada pri dal3ej rastlinolekarskej kontrole sa nevybera.

(5) Ak sa vykonavaju menej Casté kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu podla § 11 ods. 3 a 4, kontrolny ustav vybera
primerane znizenu uhradu zo v8etkych zasielok a partii.

§15
Vykonavanie kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu v schvalenom mieste uréenia
(1) Dovozca zasielky mdze poZiadat kontrolny Ustav o vykonavanie kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu v mieste
ur€enia uvedenom v Ziadosti.

(2) K zZiadosti podla odseku 1 dovozca zasielky prilozi technicku Specifikaciu obsahujucu informéacie na vyhodnotenie vhodnosti
navrhovaného miesta uréenia, ktora musi obsahovat najma

a) informacie tykajuce sa rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré sa maju dovézat, miesto, v ktorom budu
uskladnené az do skoncenia kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu, a spésob zabezpeenia oddeleného uskladnenia, a
b) ak mu bol udeleny Statut opravneny prijemca podla osobitného predpisu25) alebo ak navrhované miesto urenia bolo povolené

podla osobitného predpisu, 26) potvrdenie o tomto povoleni.

(3) Kontrolny ustav zZiadost’ podla odsekov 1 a 2 preskiuma, vyhodnoti vhodnost’ navrhovaného miesta uréenia podla osobitného
predpisu27) a oznami ziadatelovi schvalenie navrhovaného miesta ur€enia alebo zamietnutie Ziadosti s uvedenim dévodu.

(4) Dovozca zasielky, ktorej kontrola totoZnosti a kontrola zdravotného stavu sa mdze vykonat v schvalenom mieste ur€enia, je
povinny
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a) pisomne oznamit’ aspor 48 hodin pred dovozom zasielky organu miesta uréenia najma
1. nazov, adresu a lokalitu schvaleného miesta uréenia,
2. datum a ¢as prichodu zasielky do schvaleného miesta urcenia,
3. Cislo, datum a miesto vystavenia rastlinolekarskeho dokladu o preprave zasielky,
4. meno a priezvisko, adresu trvalého pobytu a registracné Cislo dovozcu,
5. gislo fytocertifikatu,
b) oznamit’ organu miesta urcenia akukolvek zmenu informacii a idajov poskytnutych podfla pismena a).

(5) Kontrolny ustav vedie zoznam schvalenych miest uréenia. Ministerstvo na poziadanie predklada tento zoznam Komisii a
Clenskym Statom.

(6) Ak kontrolny ustav zisti skuto€nosti, ktoré by mohli ohrozit riadne vykonavanie kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu
v schvalenych miestach uréenia, prijme potrebné opatrenia na napravu.

(7) Ministerstvo oznami Komisii a prislusnému ¢lenskému Statu vSetky zavazné pripady poruSenia podmienok uplatriujicich sa na
schvalené miesto uréenia.

§ 16
Potvrdenie vykonania kontroly totoZnosti a kontroly zdravotného stavu v schvalenom mieste uréenia
(1) Po vykonani kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu zasielky v schvalenom mieste ur€enia kontrolny Ustav potvrdi
vykonanie tychto kontrol na rastlinolekarskom doklade o preprave zasielky.

(2) Ak sa na zaklade kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu podla odseku 1 rozhodne o uvolneni zasielky, zasielka a
sprievodny rastlinolekarsky doklad o preprave sa uvolnia colnému organu zodpovednému za Uzemie, v ktorom sa nachadza
schvalené miesto ur€enia, aby sa zasielka prepustila do prisluSného colného rezimu. Po prepusteni zasielky do prislusného

colného rezimu rastlinolekarsky doklad o preprave zasielky alebo jeho képiu uchovava kontrolny ustav po€as najmenej jedného

roka.

(3) Ak sa na zaklade kontroly totoznosti a kontroly zdravotného stavu podla odseku 1 rozhodne o povinnosti prepravit zasielku
mimo Uzemia Clenskych Statov, zasielka zostava pod colnym dohladom aZ do vykonania opatovného vyvozu prislusnych
produktov.

§17
Poskytovanie informacii
(1) Zodpovedny organ prijme vSetky potrebné opatrenia na zni€enie prislusnych Skodlivych organizmov, alebo ak nie je mozné ich
zni¢enie, na obmedzenie ich dalSieho rozSirovania.

(2) Ak ide o zasielky rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov z tretich krajin, o ktorych sa usudzuje, Zze predstavuju
bezprostredné nebezpelenstvo zavleCenia alebo rozSirovania Skodlivych organizmov podfa odseku 5 pism. a) a b), kontrolny
ustav bezodkladne prijme 28) potrebné opatrenia na ochranu Uzemia ¢lenskych Statov. Ministerstvo pisomne informuje 18) o

kaZzdom pripade Komisiu a ¢lenské Staty.

(3) Ak existuje iné bezprostredné nebezpecfenstvo, ako je uvedené v odseku 2, ministerstvo bezodkladne informuje 18) Komisiu a
Clenské Staty o opatreniach, ktoré planuje prijat. Ak usudi, Ze tieto opatrenia sa neprijmu dostato¢ne v&as na to, aby sa zabranilo
zavle€eniu a rozsirovaniu Skodlivych organizmov na uzemi Slovenskej republiky, méZe dogasne prijat akékolvek dodatocné
opatrenia, ktoré su potrebné, ak Komisia neprijme iné potrebné opatrenia.

(4) Zodpovedny organ vykonava pravidelné a systematické prehliadky vyskytu Skodlivych organizmov, vo vztahu ku ktorym bola
uznana chranena zéna. Vysledky prehliadok oznamuje 21) ministerstvo Komisii.

(5) Ministerstvo bezodkladne pisomne informuje18) Komisiu a ¢lenské Staty o

a) vyskyte 8kodlivych organizmov uvedenych v prilohe &. 1 €asti A I. kapitole alebo v prilohe &. 2 Casti A |. kapitole, alebo o ich
pritomnosti na Casti Uzemia, kde predtym nebol znamy vyskyt akychkolvek Skodlivych organizmov uvedenych v prilohe €. 1 ¢asti
A ll. kapitole alebo v €asti B, alebo v prilohe €. 2 ¢asti A Il. kapitole alebo v €asti B,

b) skuto¢nom alebo predpokladanom vyskyte akychkolvek Skodlivych organizmov, ktoré nie st uvedené v prilohe €. 1 alebo v
prilohe €. 2, ktorych vyskyt na izemi nebol predtym znamy,

c) prijatych opatreniach, ktoré prijalo alebo ktoré chce prijat; tieto opatrenia musia zabranit nebezpeéenstvu rozSirovania
prisluSnych Skodlivych organizmov na Uzemi ostatnych Elenskych Statov,

d) zisteniach a opatreniach, ktoré kontrolny Ustav chce prijat alebo prijal vo vztahu k rastlinam, rastlinnym produktom alebo inym
predmetom prichadzajucim z iného &lenského Statu; na tento ucel zriadi Standardizovany informaény systém.

§18
Odbornici Komisie
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(1) Ak Komisia prijme rozhodnutie na ucely zabezpecenia spravneho a jednotného uplatfiovania pravnych predpisov tykajucich sa
rastlinolekarskej kontroly, vykonavaju odbornici pod jej dohfadom rastlinolekarske inSpekcie, ak ide o ulohy podla odseku 3,
priamo v miestach uvedenych v odseku 4 pism. a) a b) bez toho, aby boli dotknuté rastlinolekarske kontroly vykonané pod
dohlfadom zodpovednych organov.

(2) Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykonaju v spolupraci so zodpovednymi organmi podla odsekov 4 a 5.
(3) Kontroly podla odseku 1 mozno vykonat v suvislosti s tymito tlohami:

a) monitorovanie rastlinolekarskych kontrol podla § 6,
b) vykonavanie rastlinolekarskych kontrol podla § 9 ods. 5,
¢) monitorovanie alebo vykonavanie rastlinolekarskych kontrol podfa § 10 ods. 1 a 2,
d) vykonavanie alebo monitorovanie ¢innosti uréenych v technickych dohodach podla § 12 ods. 7,
e) monitorovanie podla § 4 ods. 3, § 5 ods. 4, § 12 ods. 4 pism. d) a § 17,
f) vykonavanie inych povinnosti pridelenych odbornikom Komisie.

(4) Na ucely plnenia uloh uvedenych v odseku 3 odbornici uvedeni v odseku 1 mdzu

a) navstevovat Skblky a iné miesta, kde sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety pestuju, vyrabaju, spracuvaju alebo
skladuju, alebo kde sa pestovali, vyrabali, spracuvali alebo skladovali,
b) navstevovat miesta, kde sa vykonavaju rastlinolekarske kontroly podla § 6 alebo podla § 10 az 16,
¢) ziadat informacie od zodpovednych organov,
d) sprevadzat fytoinSpektorov pri vykonavani ¢innosti na Gc€ely uplatnenia tohto nariadenia.

(5) Ministerstvo a kontrolny Ustav prijmu opatrenia, aby ciele a efektivnost inSpekcii neboli ohrozené. Zabezpedia, aby odbornici
mohli uskutoé€nit’ svoje ulohy bez prekazok a prijmu opatrenia, aby im na ich Ziadost boli poskytnuté vSetky dostupné a potrebné
zariadenia vratane laboratérneho vybavenia a laboratérnych zamestnancov.

(6) Odbornici musia mat splnomocnenie od zodpovedného organu rastlinolekarskej starostlivosti a musia dodrziavat’ pravidla a
praktiky platné pre fytoinSpektorov.

(7) Ak inSpekcia pozostava z monitorovania kontrol podla § 6, § 10 ods. 1 a2 a § 11 ods. 5, na mieste sa neprijmu ziadne
rozhodnutia.

§19
Finan¢ny prispevok
(1) Pri zavle€eni alebo rozSirovani Skodlivého organizmu uvedeného v prilohach €. 1 a 2 na Uzemie Slovenskej republiky moze
ministerstvo poZiadat o finan¢ny prispevok ¢lenskych Statov na pokrytie vydavkov na potrebné opatrenia, ktoré sa prijali alebo sa
planuju prijat' na ucely znesSkodnenia alebo obmedzenia rozSirovania Skodlivého organizmu.

(2) Ak Skodlivy organizmus podfla odseku 1 pochadza zo Slovenskej republiky, oznami ministerstvo na poziadanie Komisie vietky
podrobnosti tykajuce sa pévodu zasielky a vSetky opatrenia vzhladom na prislusny Skodlivy organizmus, ako aj miesto urenia
vSetkych ostatnych zasielok odoslanych z toho istého miesta pévodu.

(3) Odbornici uvedeni v § 18 m6zu vykonat kontrolu na ucely doplnenia informacii podla odseku 2.

§20
Preberanie pravnych aktov Eurépskych
spolo€enstiev a Eurdpskej Unie
Tymto nariadenim sa preberaju pravne akty Eurdpskych spolo€enstiev a Eurdpskej unie uvedené v prilohe &. 14.

§ 21
ZruSovacie ustanovenie
ZruSuje sa nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 75/2004 Z. z. o ochrannych opatreniach proti zavle€eniu a rozSirovaniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty.

§ 22
Uginnost
Toto nariadenie vlady nadobuda ucinnost’ 15. maja 2005.
Mikulas Dzurinda v. r.

1) § 20 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni neskorsich
predpisov.
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2) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

3) Clanok 340b ods. 3 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykonava nariadenie Rady (EHS) ¢&.
2913/1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 253, 11. 10. 1993) v platnom zneni.
4) Zakon €. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

5) Clanok 4 bod 15 nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Eurépskych
spologenstiev (U. v. ES, L 302, 19. 10. 1992) v platnom zneni.

6) Clanok 91 nariadenia (EHS) &. 2913/92.

7) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 69/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuji podmienky na dovoz a premiestiiovanie urcitych
Skodlivych organizmov, rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov na vedecké, vyskumné alebo Slachtitelské ucely.
8) § 3a zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona ¢&. 471/2001 Z. z.

9) § 12a az 12e zakona €. 105/1990 Zb. o sikromnom podnikani ob&anov v zneni neskorSich predpisov.

10) Zakon €. 217/2004 Z. z. o lesnom reprodukénom materiali a 0 zmene niektorych zakonov v zneni zakona €. 545/2004 Z. z.
11) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 270/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie osiva
krmovin do obehu, nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 287/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie osiva
obilnin do obehu.

12) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 64/2004 Z. z. o chranenych zénach.

13) § 13 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie sadiva zemiakov
do obehu.

14) § 13 nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 165/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie osiva olejnin a
priadnych rastlin do obehu. § 16 nariadenia viady Slovenskej republiky €. 169/2004 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na
uvadzanie osiva zelenin do obehu. Priloha €. 4 k nariadeniu vlady Slovenskej republiky €. 270/2004 Z. z.

15) § 22 ods. 1 pism. c) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

16) Napriklad zakon €. 199/2004 Z. z., zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni
neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 291/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, nariadenie vlady
Slovenskej republiky €. 554/2002 Z. z. o kontrole zhody Cerstvého ovocia a Cerstvej zeleniny s poziadavkami na kvalitu.

17) § 5 ods. 1 a 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

18) § 21 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

19) Clanok 37 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

20) Clanok 4 ods. 16 pism. a) a d) az g) nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

21) Clanok 4 ods. 15 pism. b) az e) nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

22) Clanok 4 ods. 16 pism. b) a c) nariadenia Rady (EHS) &. 2913/92.

23) Priloha 4 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1262/84 z 10. aprila 1984 tykajuca sa uzavretia Medzinarodného dohovoru o harmonizacii
hraniénych kontrol tovaru (U. v. EHS L 126, 12. 5. 1984).

24) Nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 65/2004 Z. z. o minimalnych podmienkach na vykonavanie rastlinolekarskej kontroly
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov pévodom z tretich krajin v miestach vstupu.

25) Clanok 406 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 v platnom zneni.

26) Clanok 497 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 v platnom zneni.

27) Priloha €. 1 bod 2 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 65/2004 Z. z.

28) § 22 ods. 1 pism. h) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 285/1995 Z. z. v zneni zakona €. 471/2001 Z. z.

"Prilohy k tomuto nariadeniu vlady sa spracovavaju"
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http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=287/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=64/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=281/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=165/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=169/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=270/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=285/1995&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=471/2001&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=199/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=152/1995&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=291/1996&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=554/2002&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=285/1995&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=471/2001&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=285/1995&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=471/2001&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=65/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=65/2004&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=285/1995&rozsah=10&check=1
http://www.b4b.sk/webgrid2/visual.php3?col=1&mess=471/2001&rozsah=10&check=1
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